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SIJAJNA
DULLESOVA
ZMAGA
Ameriške republike so spre­

jele njegovo resolucijo za 
kolektivno borbo proti ko­
munizmu.
CARACAS, Venezuela. — 

Ameriške republike so v soboto 
e veliko večino glasov odobrilo 
resolucijo ameriškega državne­
ga tajnmka Dullesa, s katero je 
pozval na kolektivno akcijo pro­
ti komunistični infiltraciji v za- 
padni hemisferi.

Proti resoluciji je glasovala 
samo republika Guatemala, ki 
jo Združene države dolže, da je 
pod komunističnim vplivom. — 
Glasovanje za resolucijo je iz­
padlo v razmerju 17-1; Mehika 
in Argentina sta se vzdržali gla­
sovanja.

Sprejem in odobritev resolu­
cije, ki bo poslej znana pod ime­
nom “Caralkaška izjava”, pome­
ni, veliko diplomatsko zmago za 
državnega tajnika Dullesa. — 
Dulles je s tem opozoril Moskvo, 
Ida bodo ameriške republike 
smatrale in istovetile komunis- 
ftiono infiltracijo kot invazijo 
tuje sile.

Dulles je pripporočal sprejem 
resolucije brez vsakih sprememb 
— češ da bo ta resolucija v sva­
rilo tujim despotom.

Po sprejemu resolucije so de­
legati Dullesu toplo čestitali.

Bivii podpredsednik 
Barkley naj gre spet 
v politiko
Demokrati iz države Kentu­

cky žele, da bi Barkley zo­
pet kandidiral za senator­
ja. —
LOUISVILLE, Ky. — Demo­

krati države Kentucky žele in 
prigovarjajo bivšemu podpred­
sedniku Albenu W. Barkleyu, 
ki je prebil 48 od svojih 76 let 
v javnih uradih, da bi zopet kan­
didiral za senat.

Demokrati so organizirali po­
sebno kampanjo, da bi ljudstvo 
“draftalo” Barkleyja za nomi­
nacijo.

Barkley, ki je bil senator 22 
kt. je odgovoril, da bo premiš­
ljal, ali naj ustreže tej želji ali 
ne- Rekel je, da bo dal odgovor 
tekom dveh tednov.

Lawrence W. Wetherby, go- 
Vemer države Kentucky, je de­
jal: “Država in dežela potrebu­
jeta Barkleyja v senatu.”

Napad na letalo nad 
Češko

WALDMUENCHEN, Nemči­
ja. — Nemška policija je sporo­
čila, da je iz Češkoslovaške pri­
letelo neko bojno letalo ter na­
padlo nad Nemčijo drugo leta- 
lo, katerega izvor je neznan.

Novi grobovi
Pauline Rom

V sobota so pokopali Pauline 
Rom, 1403 E. 45 St., na Lake- 
view pokopališču. Pokojna je 
dočakala 66 let in zapustila mo­
ža Johna, sestro Mrs. Stefanie 
Cross in Irmo.

Benedict Pike (Pajk)
V petek zvečer je zadel mrt- 

voud Bienedicta Pike (Pajka), 
stanujočega na 697 E. 157 St. 
Prepeljan je bil v Euclid Glen- 
ville bolnišnico, kjer je v nede­
ljo zjutraj umrl. Star je bil 65 
let. Tukaj zapušča žalujočo so­
progo Jennie, roj. Škufca, do­
ma iz Velikega Zagradca na Do­
lenjskem. Dalje zapušča šest o- 
trok; Louis, Frank, Mary Opa- 
lek, Jennie Kastelic, Josephine 
Lawrison in Williama; osem 
vnukov, brata Josepha in več 
sorodnikov. Rojen je bil v va­
si Fužine, fara Zagradec na Do­
lenjskem, kjer zapušča sorodni­
ke.. V Ameriki je bil 50 let. — 
Bil je član društva Kras št. 8 
SDZ in Janeza Krstnika št. 71 
ABZ. Zadnja dva meseca je 
bil v pokoju, poprej pa je bil 
zaposlen kot strojnik pri Apex 
Co. Pogreb bo v sredo zjutraj 
ob 8:45 iz Jos. Žele in sinovi po­
grebnega zavoda na 458 E. 152 
St. v cerkev Marijte Vnebovzete 
ob 9:30 in od tam na Kalvarijo.

Ivana Samsa
Po dolgi in mučni bolezni je 

umrla v Huron Rd. bolnišnici 
Ivana Samsa, roj. Volk, stara 71 
let in stanujoča na 19808 Kewa- 
nee Ave. Tukaj zapušča žalu­
jočega soproga Franka, doma iz 
vasi Šembije, fara Trnovo, tri 
sinove — Frank v Detroitu v 
Mich., Louisa in Rudolpha ter 
pet vnukov in več sorodnikov. 
Rojena je bila v vasi Buje, fa­
ra Košana, kjer zapušča brata 
Antona ter več sorodnikov. V 
Ameriki je bivala 44 let. Bila 
je članica društva št. 158 SNPJ, 
Progresivnih Slovenk št. 3 in 
Podružnice št. 14 SŽZ. Pogreb 
bo v sredo popoldne ob eni uri 
iz Jos. Žele in sinovi pogrebne­
ga zavoda na 458 E. 152. St.

Aloisius Žagar
Po kratki in mučni bolezni je 

umrl na svojem domu na 15016 
Saranac Rd., Aloisius Žagar, — 
star 75 let. Tukaj zapušča pet 
otrok: Louis, Frank, Josephine, 
Albert T. in Albert W. enega 
vnuka, enega pravnuka in vec 
sorodnikov. Rojen je bil v Pra­
protnem, Sv. Primož, Stahovica 
pri Kamniku, kjer zapušča ses­
tro Frances Hribar. Tukaj je 
bival 47 let. Bil je član druš­
tva Sv. Vida št. 25 KSKJ, da­
lje Mother of Perpetual Help 
Court 1614 Borštnarjev. Od le­
ta 1915 do 1937 je bil zaposlen 
v American Steel and Wire Co. 
potem do leta 1941 kot nočni 
čuvaj pri Bell Cleaners, nato 
do leta 1951 v Ajax Co. Zadnja 
tri leta je bil v pokoju. Pogreb 
bo v ponedeljek zjutraj ob 8.45 
iz Jos. Žele in Sinovi pogrebne­
ga zavoda na 458 E. 152 St. v 
cerkev Marije Vnebovzete ob 
9:30 in nato na Kalvarijo.

Podpredsednik Nixon 
je obljubil pravične 
preiskave
Ožigosal je “streljanje na sle­

po”, s čemer ni služeno de­
mokraciji in svobodi.
WASHINGTON. — Podpred­

sednik Nixon je govoril v soboto 
zvečer po radiu in televiziji ter 
dejal, da nekateri kongresni pre­
iskovalci ogrožajo predsednikov 
velik in daljnoseen program.

Podpredsednik Nixon je de­
jal,, da če (kongresni preiskoval­
ci kar “na slepo streljajo:,” se u- 
tegne pripetiti, da “podgane iz- 
begnejo strelom,” (S tem je Mr. 
Nixon mehil na pretirane preis­
kave od strani McCarthy] evega 
odbora).

Takoj v pričetku svojega go­
vora je podpredsednik Nixon 
po imenu imenoval senatorja 
ter rekel, da je predsednik Ei­
senhower v svoji* pravici, ko za­
hteva pravične in nepristranske 
preiskave.

“Če se bomo posluževali v bor­
bi proti komunizmu krivičnih 
metod, bomo pomagali uničiti 
svobodo samo”, je rekel pod­
predsednik.

Talke metode dajejo municijo 
onim, ki nasprotujejo sploh vsa­
ki akciji proti komunizmu”, je 
rekel.

Na Stevensonove obdolžbe je 
podpredsednik odgovoril, da ne 
bo imel nikake politične tirade, 
da pa- obljublja, da se bo repub­
likanska stranka učinkovito ter 
dostojno borila proti komuniz­
mu.

Nato je priporočil Amerikan- 
cem, naj se nehajo prerekati in 
naj pod pro Eisenhower] ev pro­
gram, kar velja tudi za Adlaia 
Stevensona.

Izgradnja nove 
"afomske" fovarne 
v Pittsburghu

WASHINGTON. — Komisija 
za atomsko energijo je nazna­
nila, da se pogaja z Duquesne 
Light Co., v Pittsburghu za iz­
graditev tovarne za produciran- 
je atomske energije.

Komisija je naznanila, da je 
bila ponudba te družbe najbolj 
ugodna izmed vseh doposlanih 
ponudb. Družba ,se obvezuje, 
da bo zgradila v okolici Pitts­
burgha tovgmo za električno ge­
neracijo in to brez vseh stroškov 
(od. strni vlade.

Da bo operirala reaktorski del 
tovairne na svoje lastne stroške. 

Izdala bo pet milijonov do-

Mam
• - * • Vremenski

prerok

pravi:

mi ponoči.

Odobritev Taft - Hart- 
leyjevega zakona

WASHINGTON. — Delavski 
odbor zbornice poslancev je s 17 
proti tremi glasovi odglasoval, 
da ima delodajalec na podlagi 
Taft-Hartleyj evega zakona pra­
vico začasno odpustiti svoje de­
lavce.

Češka protestira proli 
poletu amer. letal nad 
svojim ozemljem
Praški radio pravi, 

ameriški letali 
češkoslovaško.

da sta dve 
leteli nad

DUNAJ. — Praški radio je v 
soboto sporočil, da je komunis­
tična Češkoslovaška protestira­
la pri ameriški vladi nad pole- 
tcm dveh ameriških letal nad 
Češkoslovaško. Radio je nazna­
nili, da sta letali prileteli nad 
Češkoslovaško nad Domazlicami 
nakar sta poleteli proti vzhodu 
proti Jachymovu, kjer je češkoi- 
slovaški center rudnikov urani- 
ja.

Ameriški letali da je prestreg­
lo neko češkoslovašico letalo, či­
gar letalec je zahteval, da bi mu 
ameriški letali sledili. “Letali pa 
sta pričeli streljati na češko le­
talo, ki je nato od svoje strani 
otvorilo ogenj,” pravi radio.

MONAKOVO.—Bavarska po­
licija je sporočila, da sta dve bi­
li dve ameriški letali, ki sta le­
teli v bližini češkoslovaške me­
je, napadeni od nekega sovjets- 
skega MIG letala.

Državni department v Wash- 
ingtotnp je pozneje potrdil, da 
sta bili napadeni dve ameriški 
letali.

General pojde v Indokino
WASHINGTON. — V Indo­

kino bo kmalu odpotoval ameri­
ški general John W. O’Daniel, 
ki bo tam poveljeval ameriški 
vojaški in tehnični skupini.

larjev za raziskavo, razvoj in iz­
gradnjo reaktorskega dela to­
varne.
Poleg gori omenjenih je naved­

la še druge ugodnosti, ki bodo 
odvzele vladi stroške in skrbi.

ŠPANIJA KLIČE V SPOMIN PRETEKLOST

Beg pred ognjem
CINCINNATI, O. — V nekem 

dvonadstropnem poslopju je na­
stal požar, pred katerim pa se 
je z begom srečno rešilo 20 ljudi.

--------o--------
Smrtni padec admirala

NEW YORK. — Podadmiral 
Henry Shipmann je skočil ali 

Lanes naletavanje sruega, de- padel skozi okno drugega nad- 
'tana olbdačno in mrzlo podnevi stropja momarišlke bolnišnice.

•Obležal je mrtev na tleh.

PRETEKLOST še ni pozab­
ljena, v kolikor se slednja tiče 
španskega lista ABC v Madridu. 
To preteklost je namreč omen­
jeni list privlekel zdaj na dan v 
obliki stare španske bojne ladje. 
Štorija, ki jo zdaj pripoveduje 
ABC, je sledeča:

V pristanišču pomorske aka­
demije Annapolis je zasidrana 
stara španska bojna ladja Reina 
Mercedes, ki je bila pofd admira­
lom Pascualom Cervera y Tope- 
te ponos španske bojne mornari­
ce. To ladjo in z njo vred vse 
ostale španske ladje so dne 3. ju­
lija 1898 pogreznili na dno mor­
ja ameriški topovi.

Po vojni so Združene države 
to ladjo dvignile ter jo nekaj ča­
sa uporabljale kot nekako za­
sidrano vojašnico za -pomorske 
kadete Akademije.

List ABC pravi: “Mi, Španci, 
smo mnenja, da je ta nema sta-

GOVOR KONGRESNIKA 
FEIGHAN-A V ZBORNICI
Zvezni kongresnik Michael A. Feighan iz države 

Ohio je v svojem govoru v Kongresu obsojal 
nastop jugoslovanskega ambasadorja Popoviča 

v Clevelandu.
MR. M. A. FEIGHAN, zvezni 

kongresnik iz 20. ohijskega dis- 
■trikta, je imel dne 11. marca t. 1. 
v Kongesu sledeči govor v zvezi 

obiskom Jugoslav, poslanika
Vladimira
landu:

Popoviča v Cleve-

V nedeljo, 7. marca je bil v 
svobodnem mestu Clevelandu, 
v distriktu, katerega imam jaz 
čast predstavljati, nek čuden 
gost, ki je prišel po zelo čudni 
misiji. Ta gost ali obiskovalec je 
bil Vladimir Popovič, ambasa­
dor Jugoslavije v Združenih dr­
žavah. V Clevelandu je imel 
Popovič govor, v katerem je po­
dal nekaj nenevadnih izjav, ki 
so bile dokaj različne od posplo­
šenih diplomatskih aktivnosti.

Govoril je o suši, o kateri je 
rekel, da je lani trla Jugoslavi­
jo, in radi katere je nastalo res- 
no pomanjkanje živil. Dejstva 
glede te suše v Jugoslaviji pa so, 
da je sploh ni bilo, in da so po­
manjkanje živil ustvarili socia­
listični “planerji”, ki se imenu­
jejo Titove komuniste. Značil­
no dejstvo, ki je vredno posebne 
pcizornosti, je, da je imela Ju­
goslavija, preden so jo zasedli 
Titovi komunisti, odvišek živil 
in da je bila ena izmed živila iz­
važajočih držav Evrope. Res je 
značilno in čudno, da jugoslovan­
sko ljudstvo pod Titom nima do­
volj hrane, da molčimo o njenem 
izvažanju!

Člane Kongresa želim opozori­
ti na možnost, da bomo morali 
ispet živila, ki jih producirajo 
naši SVOBODNI ljudje, pošilja­
ti Titovi kliki v Jugoslaviji. Ču­
dim se, po kakšni logiki nam je 
dovoljeno, zalagati Tita z živili 
zato, da ise laglje vzdrži na ob­
lasti.

Popovič je tudi govoril o ‘“po­
večani demokraciji” v Jugosla­
viji. Pokazal je na “nov sistem” 
parlamentarnih volitev, ki do­
voljuje novim političnim stran­
kam predložitev kanidatov, in 
naglašal razširjenje osebnih in 
civilnih svoboščin. Ni pa seve­
da povedal svojim poslušalcem, 
da je ta tako imenovani novi vo­
lilni sistem v Jugoslaviji popol­
na utvara in farsa. Dalje ni po­
vedal, da morajo biti one poli­
tične stranke, katerim je dovo­
ljeno uveljavljati se v volitvah, 
— socialistične stranke; prav ta­
ko ni omenil, kakor bi bil moral, 
če bi hotel podati celotno zgod­
bo, da so vse te nove politične 
stranke zagotovile Titu svojo

slopje, kjer je bil banket. Druga 
skupina teh, (ki so pozdravili am-

Razne drobne novice 
iz Clevelanda in 

te okolice

Zadnji dan—
Danes je zadnji dan za prija­

vo dohodninskega davka (in­
come tax). Davčni uradi bodo 
nocoj j odprti do osmih.
Pozdravi—

Louis Jerman in Louis Arko
, , . . , , . . . pošiljata svojim prijateljem po-basadorja, pa ]e obstojala iz no-

rina, ki nosi ime ene španskih 
kraljic, v pristanišču mesta An- 
napolisa, žalitev za španski čut.”

Zdi se, da je ABC pozabil, da vdanost in zvestobo.
]e Španija izgubila tisto vojno. Popovič ni nič omenil pregan- 
In čemu sedaj navajanje te pre- Janja vere v Jugoslaviji, niti ni 
teklosti? ABC si želi vzpostavo pojasnil zakaj je kardinal Ste- 
monarhije v Španiji. Vsa špa-'pinac še vedno konfiniran v svo- 
nija zahteva Gibraltar, ki ga je ji vasi, kjer ga ne smejo obisko- 
sama uropala Afrikancem. Ge-iVati jugoslovanski ljudje, ki ga 
neralisim Franco pa od časa do cenijo in spoštujejo.
časa celo omeni, da hoče nazaj 
vso Latinsko Ameriko.

Morda pa ta ideja le ni tabo 
bedasta in bi utegnila dovesti 
do kake kupčije. Amerika naj 
da, n. pr. Špancem nazaj ladjo 
Reina Mercedes, če ji Španija 
vrne ladjo Maine. Nato lahko 
pokličemo' Špancem v spomin 
njihov boj z ameriškimi Inki in 
Azteki. . . In ko bodo Španci vr­
nili zlato, ki so ga ukradli tem

lahko vrnemo njihovo ladjo Rei­
na Mercedes.

Dočim je Popove razširjal svo­
jo komunistično propando, so 
nekateri Amerikanci Jugoslovan 
skega porekla sklenili, da mu 
pripravijo zasluženi pozdrav. — 
Eden izmed odborov, ki so ime­
li “pozdraviti” ambasadorja, je 
obstojal iz Amerikancev hrvat- 
skega porekla, ki so si ustvarili 
zavidanja vreden rekord za svo­
jo bborbo proti komunizmu v 
Združenih državah kakor tudi

vonaseljenih Hrvatov, Srbov in 
Slovencev, ki so mu pripravili 
poseben sprejem v hotelu, kjer 
je stanoval, da ga sigurno iden­
tificirajo kot reprezentanta ko­
munističnega diktatorja.

Ko so Popoviča vprašali,. kaj 
ima pripomniti o protestih ame­
riških Srbov in Hrvatov v Cle­
velandu, že odgovoril:

“Te Srbe bi mi v Jugoslaviji 
imenovali kvizlinge. Hrvati pa 
so politični emigranti, ki so pri­
šli sem pred 35 leti in ne vedo, 
kaj se dogaja.”

Ali ni čudno stanje razmer, 
da more kak ambasador v Zdru- 
ženh drjavah obiskati eno izmed 
naših velikih mest, kjer je go­
stoljubno sprejet, nato pa na tak 
način napasti patriotizem njego­
vih lojalnih in svobodoljubnih 
državljanov v istem mestu?

Po mojem mnenju so njegove 
akcije v Clevelandu v direkt­
nem nasprotju z njegovim dip­
lomatskim statusom v Združe­
nih državah, še več: on je izra­
bil ameriško gostoljubnost za 
širjenje propagande komunistič­
ne Jugoslavije. Skrajni čas je že, 
da ameriška vlada prepreči tako 
počenjanje komunističnim agen­
tom, ki se predstavljajo kot am­
basadorji. Zato pozivam držav­
ni department, da vloži pri ju­
goslovanski vladi uradni protest 
proti takim aktivnostim Popovi­
ča v Clevelandu in da zahteva 
uradno obžalovanje in preklic 
izjav, ki jih je podal o hrvatska. 
ameriških in srbsko - ameriških 
skupinah v Clevelandu.

MorileiTw.Wable
bo obsojen na smrt
Spoznan je bil za krivega 

umora nekega človeka na 
Turnpike cesti v Penni.
GREENSBURG, Pa. — Poro­

ta, ki je sestojala iz sedmih mož 
in pet žena je v soboto izrekla 
svoj pravorek ter odločila, da jej 
John Wesley Wable, bivši Cle- 
•velandčan, kriv umora po pr­
vem redu.

Wable je bil obtožen in spo­
znan za krivega, da je v jutru 
28. julija ustrelil in ubil Harry 
Franklin Pitts-a, ko je slednji 
spal na svojem vozilu za preva­
žanje avtomobilov na Pennsyl- 
vannia Turnpike.

Morilec ni pokazal nikakega 
občutja, ko je predsednica po­
rote Mrs. Betty Marmies iz Mo- 
nessen, Pa., naznanila pravorek. 
Porota se je posvetovala štiri u- 
re. — Pravorek porote pomeni, 
da bo obtoženec obsojen v smrt 
na električnem stolu. Njegov 
zagovornik je izjavil, da bo vlo­
žil priziv.

Dvajseta obletnica—
V sredo ob 8:30 bo v cerkvi sv. 

Vida sv. maša za pok. Gertrude 
Možina v spomin 20. obletnice 
njene smrti.
Prva obletnica—

V torek ob 7:30 bo v cerkvi 
Marije Vnebovzete na Holmes 
Ave., sv. maša za pok. Leopolda 
Kališek v spomin 1. obletnice 
njegove smrti.

--------o--------

Belgijski senat je 
odobril evropsko 
armade
Francija, Italija in Luksem­
burg še niso dosegle toza­

devnega zaključka. —
BRUSELJ, Belgija. — Dne 12. 

maca je belgijski senat odobril 
Evropsko armado šestih držav.

Pred tem sta odobrili tozadev­
no pogodbo že Holandska in Za- 
padna Nemčija, tako da imajo 
zdaj to pogodbo odobriti samo 
št Francija, Italija in Luksem­
burg.

Glavna zapreka splošni odo­
britvi je Frracija, ki ima strah 
pred polmilijonsko nemško ar­
mado, ki bi bila vključena v tej 
iskuppni evropski oboroženi sili. 
Kaj bo storila Francija, je še ve­
dno odprto vprašanje.

Italijanski novi premier Ma­
rio Scelba je obljubil, da bo sto­
ril vse, kar bo mogel, za odobri­
tev te pogodbe, toda on ima veli­
ke notranjepolitične težave. 

--------o--------

Poizvedovalni kolKek
Frančiška Vever, vd. Colja, 

Trst, Via G. Boccaccio 1-IV, — 
Free Territory of Trieste, išče 
podatke o svojem bratu Andre­
ju Vever, ki je umrl nekje v 
Združenih državah v starosti 62 
let. Živel je v Sheboyganu, Wis. 
nekaj časa pa je delal v jeklarni 
in Žičami v Jolietu.

ameriškim Indijancem, jim mi drugod po svetu. Dočim je bil
Popovič gost na banketu, so hr 
vatski paitrijoti piketirali po-

Roparji ubili policista
SEATTLE. — Trije bančni 

roparji, ki so imeli na obrazih 
nosove iz lepenke, so ustrelili 
enega polista ter ranili nadaljna 
dva. Rqparji so oropali Seattle 
First National banko.

Kadar se ne brigate za opo­
zorila, dokler ni prepozno, ste 
krivi svoje nesreče sami.

NAJNOVEJŠE VESTI
CLEVELAND.—-The Cleveland 

Electrci Illuminating Compa­
ny je naznanila, da bo v le­
tošnjem in prihodnjem letu 
razširila in povečala svoje na­
prave, za kar bo izdala 63 mi­
lijonov dolarjev.

GEORGIA. — Preko države Ge­
orgije je včeraj divjal vihar, 
ki je pustil za seboj osem mr­
tvih in nad 70 ranjenih ljudi. 
Na letališču v Lawsonu je vi­
har popolnoma porušil in uni­
čil osem ogromnih letal za 
prenašanje moštva.

CLEVELAND. — Včeraj je u- 
mrl v Clevelandu George P. 
Baer, ki je bil od leta 1918 do 
1948 sodnik okrajnega sodiš­
ča. Star je bil 78 let.

MOSKVA. — Včeraj so se vr­
šile v Sovjetski zvezi volitve 
za Supremni sovjet. Glasovi 
še niso sicer prešteti, toda sa­
mo po sebi je razumljivo, da 
so zmagali vsi kandidatje, ki 
so bili na glasovnicah.
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Father La Farge obuja spomine
Nedavno je izšla knjiga v angleškem jeziku “The Man­

ner is Ordinary.” Zelo znan ameriški jezuit z imenom John 
La^Farge je v njej popisal svoje, spomine. Kakor hitro mo­
goče bomo povedali, zakaj se bavimo na tem mestu s to knji­
go.^ Za sedaj naj bo povedano, da je Father La Farge star 
mož, skoraj že zlatomašnik. Dolga leta je bil v uredništvu 
jezuitske revije AMERICA in je menda še danes. Leta 1942, 
torej v letih druge svetovne vojne, je postal celo glavni ured­
nik omenjene revije, in ji ostal na čelu lepo število let. Kar 
se tiče njegove najnovejše knjige, bodi omenjeno, da je bila 
vsepovsod sprejeta z največjim navdušenjem in je baje že 
na listi ameriških “best sellerjev,” med knjigami, ki gredo 
najbolj med ljudi.

Malo pred drugo svetovno vojno je Father La Farge 
potoval po Evropi. Bil je tudi v Ljubljani. V svoji zgoraj 
omenjeni knjigi ima sicer le kratek odstavek o svojem obisku 
v Ljubljani, vendar je vsaka beseda, ki jo je zapisal o Slo­
vencih, zelo topla. Kar nas tu zlasti zanima, je njegov vz­
klik ; Kdo bi si bil mislil takrat, ko sem si z ljubljanskega 
gradu ogledoval Slovenijo, da bom tako kmalu poročal v re­
viji America o divjaštvih, ki so jih nad Slovenci počenjali 
nacisti in komunisti!

Res je Father La Farge, obširno poročal v bridkipstih 
okupirane Slovenije v reviji AMERICA. V glavnem je po­
rabil poročila, ki jih je prinesel v Ameriko p. Kazimir Za­
krajšek in še kdo v tistih časih. Takrat ni bilo lahko Ame- 
rikancev prepričati, da je nacizem podlo barbarstvo. Slo­
vence kajpada že še, tudi druge Slovane, ne pa Amerikan- 
cev, ki so imeli drugačno narodnostno ozadje. P. Kazimir 
bi lahko marsikaj povedal, kakšne odgovore je dobival, ko 
je skušal od Amerikancev izprositi kakšno pomoč za kruto 
preganjane Slovence. Propaganda, so mu pogosto odgovo­
rili in mu obrnili hrbet! Fr. La Large je bil druge vrste mož. 
Takoj je bi! voljan sprejeti pisana poročila, kakršna so bila, 
in je napisal lepe članke o trpljenju Slovencev pod Hitlerje­
vo okupacijo. Malo pozneje je AMERICA celo izdala ves 
popis v posebni brošuri, ki je imela naslov; THE MAR­
TYRDOM of SLOVENIA — mučeništvo Slovenije. V pre­
cejšnjih tisočih je šla brošura med Amerikance in jih sku­
šala — prepričati. Slovenci smo lahko hvaležni Fathru La 
Farge-u, da nam je bil v tistih časih tako naklonjen.

Kmalu po tistem je prišla vojna med Hitlerjevo Nem­
čijo in Ameriko. Kar se, tiče ameriškega javnega mnenja o 
Hitlerju, se je takorekoč preko noči spremenilo. Takrat je 
postal Father La Farge glavni urednik revije America. Ja­
ko zanimivo popisuje v svojih spominih, kakšne težave je 
imel z Amerikanci sedaj naenkrat — radi komunizma, Sov- 
jetije in Stalina! Kakor sprva niso mogli verjeti, da je Hitler 
poguba za svet, tako zdaj niso mogli verjeti, da je Stalin prav 
tak. če si kaj zapisal, pravi La Farge, zoper Stalina, so ame­
riški “liberalci” zavpili na ves glas, da spodkopavaš delo 
upornikov, partizanov ali kakor so se že kje imenovali. Ob­
sodili so te, da držiš z nacizmom in kolaboraterji v Vichy-ju. 
Tu je treba povedati, da besede “liberalci” ni vzeti v tistem 
smislu, kot ga je imela nekdaj pri nas doma. Ta “liberali­
zem” pomeni toliko kot Nasprotovanje vsaki ozkosrčnosti, 
in kdo v Ameriki bi hotel biti ozkosrčen! In vrhu vsega je 
bil Stalin ameriški zaveznik zoper Hitlerja. Revija AME­
RICA, pravi Father La Farge, se je imela boriti s silnimi na­
sprotniki, preden je mogla upati, da bo pripomogla k razči- 
ščenju ameriškega javnega mnenja. Pa se ji ni nikoli do kra­
ja posrečilo, niti ne med najbolj zavednimi katoličani. Na­
sprotno pa Father La Farge sam ni imel nikoli najmanjše­
ga dvoma glede Stalina — kot ga nikoli ni imel glede Hit­
lerja. V svoji knjigi ugotavlja; Bilo je treba mnogo časa, 
preden se je ameriško mišljenje izmotalo iz vere, da je pro­
blem komunizma zgolj neko ekonomsko vprašanje. . .

Ob branju teh spominov Fathra La Farge-a se obujajo 
tudi naši spomini. Vse, kar velja v njegovih spominih glede 
Amerikancev sploh, velja — za tiste čase —- tudi za ameri­
ške Slovence, pa naj so bili katoliško misleči ali ne. Lahko 
zapišem, da je bilo še celo vse bolj res. Zakaj poleg drugih 
razlogov, da je treba držati s Stalinom, je prišlo za Sloven­
ce še — navdušenje za slovanstvo! Kaj vse smo morali ta­
krat brati v slovenskih časopisih! Na primer tistikrat, ko 
so Stalinove horde obletavale Blatno jezero na Madžarskem! 
No naj bo pozabljeno! Le to naj še ugotovim; Če si tiste 
čase hotel kaj zapisati v slovenščini zoper komunizem, kar 
je bilo toliko kot pisati zoper Stalina, si mogel stvar objavi­
ti edino le — v AMERIŠKI DOMOVINI! Rajni Jaka in 
Father La Farge se menda nista kaj prida poznala, ampak 
oba sta poznala — Stalina in vse, kar je ta nesrečnež za­
stopal !

1 e^vrstice nastajajo v hipu, ko ameriški Dulles skuša 
doli v Caracasu izglasovati ameriško resolucijo zoper komu­
nizem. Ne vemo še, ko to tipkamo, kako se mu bo obneslo. 
Slišati je, da se republike Južne Amerike na vse kriplje bra­
nijo sprejeti tako resolucijo. Seveda ne radi izgovora da bi 
taka resolucija podpirala nacizem ali celo izpodkopavala 
idejo slovanstva. Imajo svoj izgovor— “intervencije’ Zdru­

ženih držav ne marajo! Mr. Dulles si grize ustnice. Na-'nekaj novega; odpirale so 
ravno je, da ga jezi, ko tam doli nočejo gladko uvideti, kaj * povsem nov svet in mi širile ob-L 
je komunizem. Pa si ne more kaj, da ne bi pomislil: Kako ‘zorje v globino človeškie misel-’' 
dolgo smo pa mi v Severni Ameriki ljubimkali s komuni- nosti.” 
zrnom! Res, svet se čudno suče,! — P. B-ič.

CXXXXX^XXXXXXXXXXTXXXXXXXl

Mnerija in veste

IZ ŽELEZNEGA OKROŽJA
Piše Andrej ček

Duluth, Minn. — Kadar imam 
čas se tu in tam razgledam po 
polju našega tiska v Ameriki. 
Imamo nekaj če tudi ne veliko, 
a nekaj zelenih tratic je tu in 
tam na tem polju. O zemlji pra­
vijo, da ima nekako tri četrtine 
suhe površine, druge tri četrti­
ne krije voda. Gledajoč na po­
lje našega slofvedkega tiska v 
Ameriki, je skoro podobno raz­
merje. Eno četrtino istega tvo­
rijo več ali manj rodovitne in ze­
lene tratice, druge tri četrtine 
pa tvorijo puščave —' prava Sa­
hara.

Kakor so raznolični prebival­
ci zemlje pa njenih delih, tako 
so raznolični tudi tisti, ki obde­
lujejo polje slovenskega tiska 
med nami, še bolj pa tisti, ki uži­
vajo pridelke tega polja. Zato 
pravim in iz tega' razloga me 
včasih zanima, da se razgledu­
jem po tem polju. In kaj je vse 
na tem polju!?

Pred nekaj leti sem čital iz­
pod peresa (bolj na mestu bi 
bilo,, če bi zapisal: izpod gnoj 
nih vil), dopis neke slovenske 
žene, ki se je strupeno zaletava­
la v duhovnike. Zmerjala jih 
je z lenuhi, prepirljivci in jim 
pripisovale vse razne “zasluge. 
Sploh vsega gorja so bili po nje­
nem mnenju krivi duhovniki. 
Zadeva me je zanimala v toliko, 
zakaj je dotičnica izlivala iz se­
be tak strup proti duhovnikom 
in zraven kajpada tudi na cer­
kev, vero in Boga. Nazadnje je 
vse smešila in imela to za neko 
goljufijo. Kake dokaze naj bi 
imela za svoja izvajanja? Pa je 
nanesel slučaj, da sem bil pri 
(prijateljih v tisti naselbini in 
sem tam povprašal o tisti “slavni 
dopisnici” v “naprednih” listih 
Gotovo mora biti to visoko šola 
na žena? — sem dejal.

“Kaj?” — odgovorijo prijate­
lji, “visoko šolana”?

‘,‘Ja, menda ja! Kako naj se 
pa navadni priprost človek, brez 
vsakih modroslovnih šol drzne 
s kakim javnim razlaganjem po­
dirati dvatisočletno stavbo kr­
ščanstva?” Zato je treba pač 
ljudi, ki imajo kaj v glavi, pa ne 
samo to, imeti morajo tudi do­
kaze za vse kar trdijo, potem pa 
še več, imeti morajo sami nekaj 
boljšega kakor je to kar nam kr­
ščanstvo daje!” — Sem pristavil 
jaz.

“Pojdi, pojdi! Vse to je pre­
visoko za nas, za njo še stokrat 
bolj! Dovoli, da ti razložim, za­
kaj ona tako piše o duhovnikih. 
Je uboga zapeljana sirota — am 
pak po lastni krivdi. Imela je 
dobrega skrbnega moža. Morda 
ni bil v vtism popolen — toda, 
kdo pa je izmed nas popolen? 
Ampak mi kristjani, ko stopa­
mo v zakon imamo obljubo, ki 
jo polagamo pred Bogom in 
ljudmi, da bomo nosili zakonci 
svoj jarem, ki naj bo tak ali 
tak do smrti. Le kak hudo izre­
den slučaj opravičuje kak raz­
hod, a’ ne dovoljuje vstop 
drug zakon do smrti druga. To 
je božja postava že od nekdaj, 
ali rae?”

“Popolna pravilno,” sem od­
vrnil. On pa je nadaljeval:

“Ta sirota je pa pri živem 
drugu šla v drug zakon, zraven 
pa silila v cerkev. Ko je duhov­
nik zvedel za njen slučaj, ji je 
kajpada odrekiel vsako cerkve­
no postrežbo. Tedaj se je pa 
sprla z njim in od tedaj naprej 
so duhovniki v njenih očeh to,

vero. Misli morda, da si bo s 
tem potolažila vest, a taka žav- 
ba vesti nie potolaži, niti grde 
zmote ne popravi.”

“Tako! Taki ‘“znanstveniki in 
znanstvenice” podirajo krščan­
stvo, vero in Boga?” — sem de­
jal sam pri sebi.

In prav iz podobnih razlogov 
in vzrokov izvira vsa gonja v 
našem “naprednem” tisku proti 
veri in duhovnikom. Smešne, 
pa je tako. Celd pri takih, ki se 
prištevajo med izobražence so 
taki slučaji. Ne verjamete? Do­
bro, vzemite “Prosvieto” z dne 
11. januarja letos in berite do­
pis bivšega urednika Prosvete 
Antona Gardna. On piše tam 
dobesedno to le:

“Mattawan, Mich. — Po svo­
jem prihodu v Cleveland sem 
se naročil na Glas Svobode, ki 
mi je pričel trgati versko ko­
preno; ta je bila sicer že prej 
omajana — vera v Boga. V to 
deželo siem namreč prišel globo­
ko veren (in globoko zaljub­
ljen!) mladenič. Veroval sem v 
vse, kar so me učili o veri doma 
v šoli in cerkvi, tudi “nauk” ali 
trditev, da “kdor moli, je usli­
šan.” Vsak večer sem goreče 
molil, da bi mi dekle ostalo zve­
sto. Prejel pa sem pismo iz sta­
rega kraja, da se je moje dekle 
pričelo ozirati po drugih. . . . 
Moja moitjev, goreča kakor je 
bila, torej ni nič pomagala. . . . 
In zgodilo se je, da je bila moja 
vera v Boga omajana do teme­
lja. Srčna rana je bila globoka 
in ta dvoma mje ni zapustil. Par 
let pozneje mi je Glas Svobode 
ta dvom še poglobil, odnosno ga 
več ali manj razpršil. S študi­
jem p postanku sveta, življenja 
etc., etc., se je ta dvom popolno­
ma razpršil. Danes, že dokaj let 
mi jie znano} da si je človek ust­
varil ne samo Boga odnosno bo­
gove, neštevilno ver, kakor tu­
di vse druge šege in navade in 
tradicije in civilizacije. Kar se 
vene tiče, vse to iz razloga, ker 
je življenje, postanek sveta, vse- 
mirje in številni naravni feno­
meni velik misterij, kateri pre­
nehaj o biti misterij šele, ko se 
človek poglobi vanje z znanst­
venim študijem. Za to pa jr. 
treba ne samo volje in glo­
boke želje, marveč tudi sred­
stev (dobrih znanstvenih knjig 
etc.) in prostega časa za čita- 
nje. Vse to si je človek od pam- 
tiveka tolmačil s pomočjo vere 
in si v ogromni večini še danes 
tolmači. Danes je to seveda ve­
lik anahronizem in človeku, nje­
govemu blagostanju in umu 
škodljivo, kajti danies ima ključ 
ne samo do vse svoje preteklo­
sti, do vseh svojih iznajdb in 
ustvaritev, marveč tudi do ne­
kdaj za vse ljudi velikih miste­
rijev. Verski misticizmi, zlasti 
pa čarovnije in atomska doba 
ne gredo skupaj! Toda naj se 
povrnem k predmetu, k pokoj­
nemu Kristanu.

“Prej sem omenil, da sem se 
po prihodu v Cleveland naro­
čil na Glas Svobode, ki je v 
marsičem pioniril med nami. 
Par mesecev pozneje sem pri­
stopil v SNPJ in se naročil na 
Prosveto, taikoj nato pa tudi na 
Proletarca. Oba lista sta mi pri­
čela odpirati pot v spoznavanje 
delavskega sveta, zadružnega 
gibanja, razredne družbe (ka­
pitalizma), socialnih krivic ter

Well! Kaj dokazuje Gardnov 
dopis? Prvič to, da njegova 
“zgodnja izbica” je natrpana z 
dokaj čudnimi in zmešanimi 
pojmi. Mož prizna, da so mu 
Kondatov “Glas Svobode” in 
pa Kristanovi članki “izbistri- 
li” razum in mu poglobili dvo­
me. To' je resnica, Glas Svobo­
de, Prosveta in “duševna veliči­
na” Kristan so “izbistrili” ra­
zum tisočem slovenskih delav­
cev v Ameriki. To rad priznam. 
Ampak, kako so jim “izbistrili 
razum” — to je važno! Iz src 
so jim iztrgali nauke sloven­
skih mater in očetov, tiste nau­
ke, s katerimi je veren Slove­
nec tisoč let vztrajal pri svoji 
narodnosti, pri svoji zemlji in 
živel duhovno vzornoi krščan­
sko človetka vredno življenje. 
Po iztrganju iz src tistih nau­
kov, so pa ostala srca mnogih 
slovenskih delavcev prazna. Ni 
šla iz njih samo vera, z njo je 
šlo iz src tudi vse drugo kar jie 
bilo plemenitega, kot zvestoba 
v zakonih itd. In v njih je praz­
nina še danes!

Drugič, njegov dopis pove,, 
da je ob vero prišel, ker mu de­
kle ni ostalo zvesto. Salament 
je bila njegova verska podlaga 
močna, da jo je eno dekle podr­
lo. Zato jie Garden kar enostav­
no dal Bogu ultimatum: Dekle 
mi nisi ohranil zvesto, jaz Tebi 
ne bom več zvest. Ali vera v 
Boga sloni in stoji samo ob ka­
ki 'kiklji? Če bi, Garden bi bil 
danes najbrže kak menih! Ker 
pa ne, pa študira misterije, skriv­
nosti, ampak, ne s kako božjo 
razlago (kaj bi pa njegova “na­
prednost” rekla!), ampak z zna­
njem, ki sta mu ga dala Glas 
Svobode in pa Kristanovi član­
ki, saj pravi, da so mu tiste raz­
prave “odpiralie povsem nov svet 
in mu širile obzorje v globino 
človeške1 miselnosti . . .”

V resnici pa njegov dopis jav­
nosti le pove: da o vseh misteri­
jih in misticizmih, katere ome­
nja v dopisu ni njegovo obzor­
je prav nič široko, ampak zelo 
ozko in njegova miselnost ni­
ma nobene globine, marveč vi 
dno plitkost. Dalje potrdi nje­
gov dopis prav temeljito njego­
vo izjavo: da mu je bil Proleta­
rec od začetka v marščem 
“španska vas” in da mu je prav 
tako- tudi še vedno “španska 
vas” pravilno razumevanje ve­
re in Boga. Zato pišje, kakor bi 
pisal o “š‘panski vasi.” . . .

Odlično!

kakor piše o njih. V vso god- njih odpravo s socializmom. 
Ijo je sama zašla in bi se mora- Priznam, da mi je 'bil Proleta-
la le sama trkati po prsih in. 
skušati popraviti, če jis mogoče 
in če je dovolj mečna, da bi to 
naredila. A tega ne skuša, am­
pak ob vsaki priliki izliva svoj 
gnjev na duhovnike, cerkev in

rec od začetka v marsičem 
“španska vas,” toda ni vzelo dol­
go, ko mi je postal najbolj pri­
ljubljen in sem postal ponosen, 
da ga čitam. Kristanovi članki 
in razprave so bile zame povsem

New Yicirk. — Odlično je na­
pisal stvar v zadevi škofa Santi- 
na in knjigi o njem, ki je izšla v 
Ljubljani, kdo jo je napisal. 
Nimam pojma, kdo j-e tisti “dfb” 
— ampak .ta reč je zagrabil ta­
ko prav, da je veselje. Čestitke!

Vemo, kaj je katoličanu kato­
liški škof. Toda, kadar se kaik 
škof prepusti napačnemu “nav­
dušenju”, jo lahko močno zavo­
zi. In močno jio je zavozil škof 
Santin. Ta reč ni obenemu Slo­
vencu skrivnost, zato noben ka­
toličan ne more škofa Santina za­
govarjati v stvareh, v katerih je 
zavozil. Popolnoma prav, da je 
“dfb” to lepo poudaril.

Na drugi strani je pa tudi sto- 
procentno prav, da pisec članka 
smatra tit ovce za na j slabše tož­
nike škofa Santina. žive duše 
ne bodo prepričali. Nas Sloven­
ce zato ne, ker smo že davno 
prepričani, drugih ne — no, saj 
je pisec dovolj lepo pojasnil po­
ložaj.

Kdor more, naj si poišče feb­
ruarsko revijo Kolumbovih vi- 
tezo — Knights of Columbus. 
Piše o tržaškem vprašanju. Ko 
kot Slovenec bereš take netoč­
nosti, se 'ti srce stiska zaradi ne­
poučenosti neslovenskih' katoli­
čanov po svetu. Toda, kako boš 
popravljal take zmote, kako boš 
pclkazal na resnično stanje stva­
ri, ko; je tako naravno kot le mo-

Loramski količek
Piše Josephine E.

Rojak John Dougan z 31. ce- j Vsem bolnikom želimo, da bi
ste si je v svoji hiši pri nesreč­
nem padcu pa stopnicah zlomil 
roko. Prvo pomoč je dobil v tu­
kajšnji (bolnišnici, sedaj pa je 
spet doma v nadaljni zdravniški 
oskrbi.

Mrs. Angela Voj tek — Kozjan 
se je morala podati v bolnišnico, 
kjer je bila operirana na nogi.

Že dalj časa sta priklenjeni na 
bolniško posteljo naši dobri sta­
ri faranki Mrs. Gertruda Oma­
hen in Mrs. Mari Krištof z 32. 
ceste.

re biti, da neslovenski katoliča­
ni po svetu skoraj ne morejo 
drugače kot pri vsej reči videti 
le dvoje stvari:

1. Titovci so držali Trst v svo­
jih krempljih nekaj tednov po 
vojni, pa so pustili za seboj kra- 
ške jame napolnjene s trupli 
Slovencev in Italijanov.

2. Titov,stvo preganja vero e- 
nako sistematično, kot jo prega­
njajo komunisti v drugih satelit- 
ških deželah. To glede vere sa­
me. Tu pa. tam se titovci po­
stavljajo kot branilci cerkvenih 
zadev, kakih “naklonjenih” du­
hovnikov, rabe slovenskega jezi­
ka, pa še kaj takega. Toda tega 
ne delajo radi vere, .ampak ra­
di tega, da si pridobijo naklon­
jenost lahkovernih ljudi.

To dvoje stoji pred očmi vsega 
katoliškega sveta ta(ka jasno in 
visoko, da razna druga vpraša­
nja stopijo v ozadje in ne zani­
majo več. Srce te boli, ko be­
reš take razprave, kot jo je ob­
javila COLUMBIA. Toda ko raz­
mišljaš, kako bi nadrobil nepo 
učenim vsaj malo točnih infor­
macij, stojiš še pred vse večjo 
težavo kot če bi te kdo napro­
sil, da zagovarjaj škofa Santina.
Ne moreš, pa bodi še tako iskren 
in globoko prepričan katoličan, i kateri od njih :S0 bili “kar veliki

se čim,prej e pozdravili.
Na obisk k svojim staršem je 

prišel Rev. Sebastian Soklič T. 
O. R. Chaplain v vojaški službi. 
Ko je pred nekaj tedni njegova 
mati ležala težko bolna v bolni­
ci, kjer je prestala dva nevarni 
operaciji, je mislila, da svojega 
dragega sina ne bo videla nikdar 
več, ker niso nič gotovega vede­
li, kje se nahaja. Nato so ga na­
šli potom Rdečega križa in mu 
sporočili, da naj čimpreje obišče 
svojo težko bolno mater.

Ni trajalo dolgo, da je sin du­
hovnik priletel iz daljne megle­
ne Anglije, kjer je v službi stri­
ca Sama. In ko je mati zagleda­
la svojega tako težko pričakova­
nega sina, se ji je zdravje kar 
čudežno obrnilo na boljše. Č. g. 
Soklič pa je dosti zanimivega 
povedal, saj je potoval po širnem 
svetu, bil je v vseh večjih me­
stih Evrope, kakor tudi v Sveti 
deželi, le v Jugoslaviji ni bil. 
Doma bo ostal nekaj tednov, kam 
in kdaj bo odšel, še sam ne ve. 
Prijaznemu gospodu želimo kar 
dosti blagoslova in uspeha v nje­
govem lepem, pa zelo težkem po­
klicu.

Iz sosednjega Porto Rica sta 
se po enotedenskem izletu vrni­
la Mr. in M,rs. Joseph Svete, st. 
Povedala sta, da je bilo vreme 
tam prav lepo in toplo, medtem 
ko smo mi tu kar zmrzovali in 
gledali skozi zasnežena okna ve­
like kupe snega, katerega so 
mestni delavci s svojimi veliki­
mi plugi zorali. Pridni meščani 
so kidali in snažili pločnike pred 
svojimi hišami, otroci so prišli 
na svoj račun s kepanjem in va­
ljanjem po mehkem, čistem sne­
gu. Smučke so prišle za nekaj 
dni v veljavd, kar po sredini cest 
so drveli otroci z njimi in lepih 
sneženih mož ni manjkalo. Ne-

Prav tako ne moreš zagovarjati 
titovskih “podvigov” okoli Trs­
ta in za Trst, pa bodi še tako is­
kren in do zadnje kapljice krvi 
Slovenec! — P. B. A.

Or. sv. Harije Magdalene
Cleveland, O. — Ker radi sla­

bega vremena, ni bilo mogoče 
imeti naše mesečne seje kot obi­
čajno na prvi ponedeljek v me­
sečne seje (kot običajno na prvi 
ponedeljek v mesecu, sporočam 
članstvu, da SE BO VRŠILA 
SEJA V TOREK, 16. marca, v 
šoli sv. Vida, soba št. 4 — ob' 
7:30 zvečer.

Asesment bom pobirala od 6. 
ure naprej. Vse one, ki so na 
bolniški listi, prosim, da pošljejo 
svoje bolniške listine, če jih še 
niso. članstvo je vljudno vab­
ljeno, da se udeleži te seje v ve­
likem številu.

Pozdrav,
Maria Hochevar, tajnica.

Pločevina, 30krat tanjša od 
človeškega lasu

Neka valjarna v Illinoisu izde­
luje jeklene liste, debele komaj 
9 (Stotisočink inča ali trideset­
krat tanjše od človeškega lasu: 
Jeklo teče skozi valje, ki so za 
polovico tanjši, kot je grafitni 
vložek pri .svinčniku, ima pa iz­
redne elektronske lastnosti. Ob 
neverjetno slabem električnem 
tclku ga je mogoče namagne­
titi v trenutku. Čeprav stane ki­
logram teh listov več sto dolar­
jev, pravijo proizvajalci, da bo 
v nekaterih primerih mogoče 
nadomestiti z njim elektronske 
cevi.

in lepo umetno izdelani. Da bi 
bil tu vsaj mali košček našega 
meniševskega Comarovnika ali 
pa vsaj Krtine ali delček naše 
dobre Slivnice, da ne pomislim 
na špičastoi Stražišče, če bi bili 
taki hribčki tukaj v bližini, po­
tem bi naši malčki videli, kaj se 
pravi drsajti in drčati doli po 
Mančkih po lepem in gladkem 
snegu. Kako lepo je bilo naše 
otroško veselje, le žal, da vse mi­
ne. Tako je tudi za nas, ki smo 
prišli pred leti sem. preko tiste 
široke luže, vse minulo, sedaj 
drčimo samo še tja proti zatonu 
našega življenja!

Preparat, ki ubija eno samo 
vrsto žuželk

Vzcrna postaja za gojitev ci­
tronovcev pri kalifornijski uni­
verzi je napravila derivat DDT, 
ki ubija samo komarjeve ličinke 
in nič drugega. Čeprav novi pre­
parat zanesljivo deluje, niso mo­
gli raziskovalci najti ‘nobene 
druge žuželke, ki bi ji škodoval.

V nedeljloi, 21. marca, ob 7. uri 
zvečer bo g. Anton Grdina na 
povabilo Oltarnega društva ka­
zal slike, povečini tiste, katere 
je g. Jože Grdina lansko leto po­
snel na potovaju. Tisti, ki so te 
slike že videli, so mnenja, da so 
zelo zanimive. Zato pričakuje- 
md, da se bodo farani udeležili 
te predstave posebno, ker je či­
sti dobiček namenjen v korist 
naše .tare. Slike bo g. Grdina 
kazal v dvorani naše stare cer­
kve.

Iz stare domovine, tam iz naše 
lepe Menišije sporoča, da sta 
koncem preteklega leta končali 
svoj zdravniški študij in promo­
virali za zdraVnici dve menišev- 
ski dekleti. Prva 26 letna Ruža 
Ačimovič je sicer rojena na Ra' 
keku, njena mamica pa je prava 
Meniševka iz stare Vebrove ro­
dovine iz vasi Selščeka. Druga 
je 24-letna Jožica Mramor jz 
Begunj, Erjavčkova. Njen oče 
Janez Mramor je fini krojač in 
živi sedaj v Lorainu, kamor Je 
prišel pred petimi leti s Koro­
škega. Pred devetimi leti je 2a' 
pustil domačo- vas, da bi si zago­
tovil svobodo. Od tu pridno skr­
bi za svojo ženo in otroke, ki s° 
v starem kraju in za svoje zel° 
ostarele starše. Veliko je pob13? 
gal hčerki, da je mogla konča*-1 
študij. Mi Meniševci smo na ob6 
dekleti — zdravnici ponosni ^ 
naše iskrene čestitke. Naj Ju 
mila sreča in dobro zdravi 
spremljata vsepovsod!



Ox. Josip Grades:

Zgodovina slovenskega naroda
II. Doba državnega absolutizma in 

centralizacije
Od Ferdinanda II. do Leopolda IL (1619-1792)

3. Zarota Petra Zrinjskega in Frana Frankopana. 
Druga vojna s Turki

Najbolje se je še završita pre­
iskava za grofa Turna. Tudi 
njega so ovadili tajnemu sve­
tu kot sokrivca pri zaroti. Pri­
šla so na dan pisma, ki sta jih 
izmenjavala s Tattenbachom, 
in pogodba, ki jo je bil z njim, 
sklenil. Pozvali so Turna na 
Dunaj, vendar se mu je posreči­
lo cesarja preprositi, da ga je 
pustil na svobodi in mu celo 
dovolil dalje opravljati službo 
deželnega glavarja. V daljnem 
teku procesa je nastopal Turn 
s nečuveno drznostjo in je celo 
ženo graškega vladnega komi­
sarja Maurerja, ki je bil poro­
čevalec o njegovi zadevi, odpe­
ljal na Eeneško. Zato so ga za­
prli v Gradcu na grad in pričeli 
proti njemu celo vrsto procesov 
zadari nasilstev, ropov, umorov 
m veleizdaje, če so se vsi ti 
procesi redno završili z obsod­
bami, ni znano, Grof Turn je 
preživel v ječi 18 let in je v 
njej umrl meseca marca 1689.

S Petrom Zrinjskim in Fra­
nom Frankopanom sta bili uni- 
čeni dve odlični hrvatski ple­
miški rodbini, ki sta si v prej­
šnjih časih pridobili mnogo za­
slug ne le za narod hrvatski, 
ampak tudi za habsburške vla­
darje in naše slovenske dežele. 
Zato nam vzbuja njuna poguba 
tem večje obžalovanje in soču­
tje. — Tattenbachov sin Anton 
je vstopil v cistercijanski sa­
mostan Runa (Reun) pri Grad­
cu in je umrl 1. 1718. kot prošt 
v župniji Strassengel na Štajer­
skem.

* * *
Ko se je dvajsetletno premir­

je, sklenjeno s Turki v Železni 
stolici, nagibalo' proti koncu, so 
jim novi zapletaji na Ogrskem 
2opet nudili priliko vmešavati 
se v avstrijski zadeve in priče­
ti vojsko proti Leopoldu. Mla­
di grof Emerik Tokoly, čigar o- 
čle se je udeležil Zrinjsko- 
Frankopanske zarote a srečno 
ušel, je stopil na čelo madjar-

NIKAR. L -
TRPETI
VSLED:

1. Glavobola
2. Nervoznosti
3. Želodčne nerodnosti
4. Neprebavnosti 
8. Yzdiganja
8. Zgube spanca 
?. Slabega apetita

ker te sitnosti so 
povzročene vsled 

zaprtnice
od leta 1867 je tiaoče In tlsoJe 

Jludl uspešno uživalo Trinerjevo 
wenko Vino, efektivno znanstveno 
formulirano zmes raznih posebno 
»oranih naravnih korenin, zelišč in 
^•tj«. Trinerjevo deluje prijazno, 
gotovo in sladko pri odpravi zama- 

ostankov iz črevesja. Naba- 
ytta si steklenico Trinerjevega Gren- 
*oga Vina danes in preizkusita nje­
gov® čudovito preizkušeno dobrota 
*»»1 zase!

TRINERJEVO 
GRENKO VINO

^OŠUITE KUPON ŠE DANES 1

Tri»«r Corp.
* Fillmore • Chicago 24« HL

Tr?*1™.’ POMIU« ml_____18 oz. tloklenle
nrX*rJev,s» vina. za kaz
DosiS*® »1-SO a* vzako zloklcnlco. Poitnln* viieu.
at* _____ _______________
Naslov ___ __________
***■■«> m DRŽAVA,..

skih upornikov in na zapadnem 
Ogrskem pridobival vedno več 
ozemlja.. Turška vlada, kate­
ro jie vodil tedaj veliki vezir 
Kara Mustafa, ga je podpirala, 
mu leta 1682. poslala kneževski

1 klobuk, sabljo' in druge znake 
ter dovolila, da se je podpisa- 
val: “knez in regent (vladar) 
Ogrsko”. Hkrati je zbirala ve­
liko vojsko, ki je imela prodi­
rati naravnost proti Dunaju.

Ko so dunajskemu dvoru do­
hajale vesti o teh pripravah, iz- 
prva ni vedel, kaj bi storil. Na 
zapadu je grozila vojna s Fran­
cosko zaradi španske dediščine, 
iz vzhoda pa je od Turkov pre­
tila nevarnost za obstoj Avstri­
jo. Meseca oktobra 1682 je spo­
ročil cesarski poslanik Caprara 
iz Carigrada: “‘Cesarju zdaj ne 
preostane drugega, kakor da 
prime za meč in da brani svojo 
državo ter vse krščanstvo.”

Na veliko veselje vsoga kr­
ščanstva je v tem odločilnom 
trenotku papež Inocenc XI. po­
segel v evropsko' politiko. Po­
slal je cosarju Leopoldu takoj 
dvestotisoč tolarjev in obetal, 
da bo k vojnim stroškom pri­
speval redno še druge znatne 
vsote. Kralju francoskemu je 
pisal, naj ne ovira cesarja v ve­
likem boju za krščanstvo, ako' 
mu že noče z orožjem pomagati. 
Po njegovem posredovanju je 
sklenil Leopold zvezo s polj­
skim kraljem Ivanom Sohjjs- 
skim in papež je obetal, da tudi 
Benečijo pridobi za vojno.

Isti dan, ko je cesar Leopold 
sklenil pogodbo s kraljem polj­
skim (31. marca leta 1883.), je 
krenil sultan Mohamed IV. z 
vežirjem Kara Mustafom na če­
lu sijajne in ogromne vojske iz 
Odrina. Bilo je zbranih okoli 
250,000 vojakov, ki so imeli s 
seboj 300 topov. Kar se ni po­
srečilo Solimanu I. osvojiti Du­
naj in Nemčijo, to je hotjel do­
seči Kara Mustafa, Mohamed 
pa je sanjal, da bode v vojni 
slavi, prekosil vse svoje predni­
ke. Dne L maja izroči sultan 
velikemu viezirju v Belgradu 
zeleno zastavo prerokovo in ga 
imenuje za vrhovnega maršala 
z neomejeno oblastjo. Sam o- 
stane v mestu, da bi hitreje do­
bival poročila o zmagah, Kara 
Mustafa pa je peljal vojsko pro­
ti Oseku, kamor je dospel 7. 
junija.

Leopold je imenoval svojega 
svaka Karola otarinškega za vr­
hovnega poveljnika vojske na 
Ogrskem. Bilo je vseh skupaj 
komaj 60,000 mož; ob reki Muri 
pa sta bila hrvaški ban Nikolaj 
Erdedi in karlovški poveljnik 
grof Herberstein z osemtisoč 
Hrvati. Slab uspeh je dosegel 
palatin Eszterhazy, ko je pozi­
val Ogrsko ha sveti boj proti 
Turkom. Zbralo se je le okoli 
2000 mož, pa še ti niso kazali 
nobenega veselja bojevati se 
na strani Leopoldovi. Obram­
bo mesta Dunaja je izročil cesar 
grofu Ruedigerju Starhember- 
gu, pogumnemu in izkušenemu 
poveljniku, ki je imel pod seboj 
kakih 12,000 vojakov. Poleg te­
ga so se osnovale še meščanske 
čete in tudi 700 dijakov pod po­
veljstvom svojega rektorja je 
stopilo v vojno službo. Večina 
Dunajčanov (okoli 60,000) je iz 
mesta pobegnila, z njimi je od-

1 šel 7. julija tudi cesarski dvor,
: ki je iskal zavetja v Pasavi.

(Dalje prihodnjič)
i . -------- o--------
! pomagajte Ameriki, kupujte 

Victory bande in znamke.
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KOLEDAR
DRUŠTVENIH
PRIREDITEV

„

MAREC
21.—Oltarno društvo fare Mari­

je Vnebovzete pripedi zabavo' 
v šolski dvorani ob 7- zvečer.

28. — KOROTAN priredi kon­
cert slovenskih narodnih in 
umetnih pesmi v Slov. nar. 
domu, na St. Clair Ave. Zače­
tek ob pol 4 pop.

APRIL
11. — Glasbena matica priredi 

koncert slovenskih pesmi v S. 
N. D. na St- Clair Ave.

25. — Cerkveni pevski zbor 
ILIRIJA priredi v šolski dvo­
rani pri Mariji Vnebovzeti 
koncert Marijih piesmi.

25.—Društvo sv. Cirila in Me­
toda št. 191 KSKJ. — A. Grdi­
na bo kazal slike, nato ples v 
AJC na Recher Ave.

MAJ
8. —Demokratski klub 23. varde

priredi letni spomladanski 
ples v Slov. nar. domu na St. 
Clair Ave.

9. —Dramatsko društvo LILIJA
priredi ‘“Materinsko prosla­
vo” v Slov. domu na Holmes 
Ave.

9.—Pevski zbor Adrija ima ob

štirih pop. koncert v AJC na 
Recher Ave.

30.—Klub Ljubljana slavi svojo 
25-letnico v AJC na Recher 
Ave.

23.—Liga slov. kat. Amerikan- 
oev, igra v Slov. nar. domu na 
St. Clair Ave.

JUNIJ '
13. — Društva NAPREDEK št.

132 ABZ ima piknik na Zgon­
čevi farmi na Eddy Rd.

20.—Oltarno društvo fare sv. 
Vida slavi 40-letnico ustano­
vitve v cerkveni dvorani.

JULIJ
4.—Piknik Kluba drušštev AJC

z Recher Ave. na Kaliopovi 
farmi.

AVGUST
S—Ohijski KSKJ dan v KSKJ 

parku sv. Jožefa.
OKTOBER

17.—Podružnica št. 32 SŽZ ob­
haja 25-letnico obstoja v AJC 
na Recher Ave.

NOVEMBER
7.—Razstava ročnih del šivalne­

ga kluba Podružnice št. 10 
SŽZ v Slovenskem domu na 
Holmes Ave.

Izdajstvo in nehvaležnost, ki 
ju tu pripravlja, mu bosta še 
odprla oči. Da, ta smrtna ob­
sodba enakosti se razraste v nje­
govih rokah v težji zločin, nego 
je bila usmrtitev vojvode En- 
ghienskega: z njim je uničil po­
tomca premagane dobe, tu u- 
stvarja predhodnike njenega 
povratka.

Odločitev je nastala iz težkih 
razpoloženj. Daši mu uspe vsa­
ka stvar, je za Napoleonovo du­
šo to leto mrakotno. “Motite se 
glede mojih nagibov, pravi te­
daj nekemu poštenemu demo­
kratu, saj se ne morete razliko­
vati od vseh drugih: osebni in­
teresi .so zapleteni v vse stvari, 
kar poglejte si Masseno: tolika 
slave in časti si je že nakopičil, 
pa hoče na vsak način postati 
princ kakor Murat in Berna- 
dottie; prihodnjič se bo dal v 
bitki ubiti, samo da bi dosegel 
svojo voljo. Častihlepje je gi­
balo francoskega življenja!”

Zdaj nastopa vedno hladneje, 
prepove svojim bratom, da bi 
ga ogovarjali, krši enakomer­
nost dela, zavlačuje seje brez 
potrebe v noč, trpi celo v Fon­
tainebleau ju med lovi in vese­
licami na odru samo tragedijo, 
vstaja sredi noči in narekuje 
do jutra in kroti rastočo raz­
dražljivost svojih živcev samo 
še z vročimi kopelmi, ki trajajo 
cele ure; napadi želodčnih kr­
čev postajajo hujši.

Melanholija, kakršna ga je 
napadala samo v mladeniških 
letih, mu mrači srce, rad govo­
ri o šumenju morja in vetra,, 
posluša pri zastrtih svečah itali­
janske pevce, ki mu pojejo tra­
gične melodije; toda nikogar ni 
v njegovi bližini, ki bi razumel 
to razpoloženje, vse se čudi in 
ugiba o političnih vzrokih. Dru­
žba ne razume, da ga mora prav 
zdaj, ko se pričenja sanja fan­
tazije izpolnjevati, ta izpolni­
tev razočarati, kajti prišla je 
drugačna, nego jo je sanjal, in 
dosti prepočasi. “Prav taki ste 
kakor vsa množica, se obregne 
v nekega ministra, ki mu če­
stita zaradi tilzitskcga dogovo­

ra. Gospod bom takrat, ko bom 
podpisal carigrajski mir!”

Svetovna oblast! Azija! tako. 
kmalu zopet udarja njegovo sr­
ce. In če bi hotel Napoleon, 
ki neprestano išče v junaški tra­
gediji prispodob svoji osebno­
sti, če bi hotel videti pravo po­
dobo svoje duše, bi moral brati 
stihe, v katerih prav ob tem ča­
su neki nemški pesnik v notra­
njosti oblikuje faustični nemir, 
katerega preizkuša cesar v zu­
nanjem svetu v vedno silovitej­
ših udarcih na evropskih deže­
lah.

Toda po mračnih trenutkih se 
vedno zopet zateka k jasnosti 
svojih številk in piše drugemu 
vladarju prostranstev, carju, 
tale fantastični načrt:

“Armada 50,000 Francozov, 
Rusov in morebiti tudi Avstrij­
cev, bi lahko udarila preko Ca­
rigrada v Azijo. In ko prodre 
do Eufrata, bo Anglija poklek­
nila pred kontinent . . . Mesec 
dni po dogovoru lahko stoji ar­
mada ob Bosporu: učinek ak­
cije bo prav gotovo dosegel In­
dijo . . . Seveda bi se dalo o 
stvari sklepati le na osebnem 
sestanku z Vašim Veličanstvom.
. . . Sredi marca je lahko vse 
protokolirano in odločeno in 1. 
maja bi stale naše čete v Aziji, 
Vaše pa v Stockholmu. Pod te­
žo dogodkov, ki bi napolnili vse 
ozračje, bi se Anglija zrušila. 
Vašemu Veličanstvu in meni bi 
bilo seveda ljubše uživati v 
najinih prostranih cesarstvih 
mir . . . Toda umno in politično' 
je, vselej storiti tisto, kar vele­
va usoda . . . Tedaj se bo uklo­
nila kopica pigmejev, ki ne vi­
dijo, da je sedanjosti treba is­
kati prispodobe v davni zgodo­
vini, ne pa v časopisnih člankih 
preteklega stoletja ... V teh 
kratkih vrsticah razodevam Va­
šemu Veličanstvu vso svojo du­
šo.”

Vso dušo? Samo del, kajti ti 
ciragulji so preudarno brušeni, 
za nejasnega idealista, ki naj v 
njih vidi sijoči odraz svojih 
lastnih sanj. Zasnovan pa je na­
črt realno. Prav v tem času

A
sprejme Napoleon tudi nekega 
generala, ki je bil v Indiji, ki 
trdi, da ekspedicija ne bi bila 
težavna, in ki ovrže vse njegove 
pomisleke. Cesar je “poln svet­
le, skoraj otroške radosti” in 
ga nekajkrat z obema rokama 
poboža po obrazu.

Tako fantastičen je bil Napo­
leon.

Sedanjost ga privede do sen­
ce Karla Velikega. V minulem 
letu je hotel potovati v Rim, da 
bi se dal kronati za cesarja vse­
ga zapada; papež bi obdržal sa­
mo duhovno oblast in nekaj mi­
lijonov rente, ali kardinali so 
bili mnenja, da je to nemogoče. 
To ga je že razsrdilo: “Vsa Ita­
lija bo podložna mojim zako­
nom. Neodvisnosti Svete Stoli­
ce se ne bom dotikal, če mi bo 
Vaša Svetost v posvetnih stva­
reh izkazovala enako obzirnost. 
Vaša Svetost ostane kajpada v 
Rimu suverenska, jaz pa sem 
cesar večnega mesta!” Ta pa­
tetično grozeča kretnja, ta ka­
rolinška trdovratnost je v na­
sprotju z vso državnoprlavno 
zgradbo njegove moči. V Rimu 
in v Indiji hoče hkratu izsiliti 
stvari, ki jih jie ustvarila samo 
viz j a njegovih velikih vzorov.

Množe se znamenja, da skuša 
v tem času Napoleonova zgo­
dovinska fantazija prerasti ek­
saktnost njegove realnosti, -- 
končalo se bo strahovito.

V Rimu za zdaj sicer obvielja 
njegova, ali navada ukazovati 
in vera v nepremagljivost last­
nega meča sta tako narasti! v 
njem, da mu otopita občutek za 
moralno moč, ki jo je pred de­
setimi leti kot politično neizku­
šen vojskovodja z vernim ču­
tom branil zoper grobost direk­
tor! j a in ki jo je kesneje1 navz­
lic nevarnosti za lastno popu­
larnost utrdil s konkordatom. 
Ldaj piše Eugenu, da je neki 
kardinal napisal zgodovino pa­
pežev; “če skuša v nji pokaza­
ti, koliko zlegal so papeži stori, 
li cerkvi in, krščanstvu, jo dajte 
takoj natisniti.”

!

Ženske dobijo delo
Gospodinja

Splošno delo, mora imeti ra­
da otroke, 5 dni, lahko grte do­
mov zvečer, dobra plača in hra­
na. Kličite HE 1-1539. (54)

Gospodinja
Delo za žensko, katero zani­

ma lep dom v Shaker Heights 
pri dobri družini. Nobenega 
težkega dela, ker so drugi na­
jeti za to. Vse električne mo­
derne priprave. Stalna plača, 
privatna soba, kopalnica, tele­
vizija in hrana. Kličite SK 1- 
8707. (53)

HALI OGLASI
Za hišna popravila

Za vsakovrstna karpenter- 
ska dela in opravka pri hišah, 
kakor tudi barvanje, se obrnite 
na mene. Kličite HE 1-3373.

(55)

Išče stanovanje
Zaposlena ženska išče 3 ali 

4 neopremljene sobe. Kličite 
LI 1-7902. (52)

^ Naprodaj
Na Locherie Ave. blizu E. 

185 St., 4 in pol sobni zidan 
bungalow, samo 2 leti star, 
opremljen z vsemi modernimi 
potrebami, plinska kurjava, 
aluminijasta zimska okna in 
mreže, garaža z dovozom. Lot 
50x140.

Za podrobnosti vprašajte:
Kovač Realty

S60 E. 185 St. KE 1-5030
(55)

Hiša naprodaj
Blizu cerkve sv. Vida, za 2 

družini, 6 in 6, dve garaži, v 
prvovrstnem stanju.

GLOBOKAR REALTY 
986 E. 74 St.

HE 1-6607 (51)

ROJAKI, POZOR!
Jesenska suša je našo staro domovino hudo pri­

zadela. Da bi preprečila večje pomanjkanje hrane, 
je morala vlada s 1. januarjem letos prepovedati 
izvoz živil. Za hrano je najtežje spomladi in v po­
letnih mesecih pred žetvijo. Zdaj je čas, da poš­
ljete svojim sorodnikom in prijateljem doma

PMETE S HRANO
Po najugodnejših cenah jih naročite pri tvrdki 

A. KoIIander. Paketi so zajamčeni in jih dobi na­
slovljenec v roku štirinajstih dni do treh tednov. 
Tvrdka KoIIander pa zavije in odpošlje tudi pakete, 
ki jih VI SAMI SESTAVITE. Prinesite jih v naš 
urad.

Zgodnja spomlad, ko se je narava prebudila in 
je vsa v cvetju, je najlepši čas v naši stari domovini. 
APRIL in MAJ sta meseca, ki nam prineseta veliko 
radosti in veselja v domačem kraju sredi starih pri­
jateljev! August KoIIander Vam poskrbi vse po­
trebne papirje in vozni listek na LADJI ali LETALU, 
kadar potujete

V STARO DOMOVINO
NA LADJAH JE TRENUTNO PROSTIH ŠE VEČ 

MEST ZA APRIL IN MAJ. Javite se torej čimprej, 
da Vas ne prehiti kdo drugi! Na letalih je prostih 
več mest v kateremkoli času.

Zaradi sorazmerne draginje in malega zaslužka 
manjka Vašim doma tudi

DENARJA
A. KoIIander Vam prav rad ustreže, kadar ho­

čete poslati svojim doma kak desetak ali več, da si 
bodo mogli PRIVOŠČITI KAK PRIBOLJŠEK ali 
PLAČATI O PRAVEM ČASU DAVEK.

A. KoIIander skuša pomagati svojim rojakom, 
kjer le more. Da bi onim, ki še ne znajo dovolj angle­
škega jezika, pomagal pri učenju, je preskrbel iz 
domovine večje število ANGLEŠKO-SLOVENSKIH 
in SLOVENSKO-ANGLEŠKIH SLOVARJEV. Pri njem 
lahko kupite tudi dr. Kemovo angleško-slovensko 
BERILO. Slovar stane s poštnino vred $5.25, Kemovo 
Berilo pa $3.25.

AUGUST K0LUNDER
6419 ST. CLAIR AVE. HE 1-4148

CLEVELAND 3, OHIO

FRANCE GORŠE
AKADEMSKI KIPAR

Izvršuje vsa figuralna dela za cerkveno opre­
mo, kakor tudi načrte za slikana okna in pa- 
ramente. — Izvršuje tudi portrete v vsako­
vrstnem materialu, kakor vžgani glini, lesu, 
bakru ali marmorju.

6630 St. Clair Ave. Cleveland 3, Ohio

N AR0 ČI!---BERI - --ŠIR!!
zanimivi . . . poučni . . . bogati 

SLOVENSKI MESEČNIK

KATOLIŠKI MISIJONI 1954
12 številk po 44 strani in 8 strani priloge: 
“MLADI MISIJONAR"

—Skupno 624 strani—
Za U. S. A. in KANADO samo dva dolarja.

“MISIJONSKI ZBORNIK 1954” 
samo po želji — za en dolar več.

Naročite! Obnovite v Marijinem letu naročnino!

Pišite še danes na naslov:

REV. CHAS. WOLBANG, C. M.
500 East Chelten Avenue Philadelphia 44, Pa.

PnjateFs Pharmacy
SLOVENSKA LEKARNA 
Prescriptions — Vitamina 

First Aid Supplies 
Vogal St. Clair Ave in E. 68 St

ČE HOČETE . . .
prodati ali kupiti posestvo 

ali trgovino, obrnite 
se do nas

J0S, GLOBOKAR
986 E. 74th St.

HE 1-6607

Iščemo žensko
Iščemo žensko, da bi bila to­

varišica naši materi. Kličite 
EX 1-3431. (51)

Popravim pralnike
na vašem domu 
po ugodni ceni.

Kličite podnevi ali zvečer 
UT 1-7306 

8611 Kosciusko Ave.
(51)

Soba se odda
Opremljena, čista in velika 

soba se odda starejši dvojici 
z vsemi domačimi privilegija- 
mi. Vprašajte na 1600 E. 26 
St. (51)

Hiša naprodaj
Lastnik prodaja 7-sobno Col­

onial hišo, 2 kopalnici, vse lepo 
dekorirano, v krasni okolici 
Euclida, blizu več novih cerkva. 
Kličite RE 1-3704. (52)
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Imenik raznih društev
Kranjsko Slovenska 
Katoliška Jednota
DRUŠTVO SV. VIDA, ST. 25 KSKJ

Duhovni vodja Rev. Louis B. Baz­
nik, predsednik Frank A. Turek, 
podpredsednik Albin Orehek, taj­
nik Daniel Postotnik, 6926 Hecker 
Ave., tel. HE 1-7341; zapisnikar A. 
Strniša Sr., blagajnik Louis Krajc, 
Nadzorniki: Anthony J. Fortuna, 
Frank Branisel, Joseph J. Nema- 
nich; vratar in zastavonoša Andrew 
Zamejc; vodja atletike in mladin­
ske aktivnosti John J. Polž; za­
stopnik za SND in N. A. banko 
Anthony J. Fortuna; zastopnika za 
Ohio KSKJ Booster Club John 
J. Polž in Daniel J. Postotnik; 
zastopnika za Ohio KSKJ dan 
Frank Turek, Daniel Postotnik; za 
pregledovanje novega članstva vsi 
slovenski zdravniki.

Društvo zboruje vsak prvi torek 
v mesecu v sobi št. 4 šole sv. 
Vida ob 7:30 zvečer. Mesečni ases- 
nent se začne pobirati ob 7:00 pred 
i.eio in 25. v mesecu v dvorani zve- 
er ob 6:00. Od 26. pa do konca me­

seca na domu tajnika od članstva, ki 
mu ni mogoče plačati poprej. V dru 
štvo se sprejemajo novi člani In člani­
ce od 16 do 60 leta in se jim nudi pet 
vrst zavarovalnine od $250 do $5,000. 
Bolniška podpora znaša $7. in $14.00 
na teden. V društvo ae sprejemajo 
tudi otroci od rojstva do 16. leta. V 
slučaju bolezni se naj bolnik javi pri 
tajniku, da dobi zdravniški list in karto 
in ravna naj se po pravilih Jednote.

DR. SV. LOVRENCA ŠT. 63 KSKJ 
Duhovni vodja Rt. Rev. J. J. Oman, 

predsednik Louis Simončič, podpred 
sednik Anton Zidar, tajnik Ralph 
Godec, 3559 R. 81 St. tel. VU 3-6324; 
zapisn. Jacob Resnik, blag. Josip W. 
Kovach; nadzorniki: Louis Shuster,
Silvester Urbančič in Emeric Kor- 
dan. Zastavonoša Joseph W. Ko­
vach. Zastopnik za SND na 80. St. 
Emeric Kordan; zastopnik za SND 
Maple Hghts Louis Simončič; zdrav­
niki: dr. Anthony J. Perko, dr. An­
ton Skur in dr. John Folin. Društvo 
zboruje vsako drugo nedeljo v mesecu 
ob eni popoldne v SND na 80. cesti. 
Sprejema članstvo od rojstva do 60 
let starosti. Bolniški asesment 65c na 
mesec in plačuje $7.00 bolniške podpo­
re na teden, če Je član bolan pet dni 
ali več. Rojaki v Newburghu, pristo­
pite v društvo sv. Lovrenca.
DRUŠTVO SV. ANE ŠT. 150 KSKJ 
Duhovni vodja Rt. Rev. J. J. Oman, 

predsednica Theresa Lekan, podpred­
sednica Josephine Mulk, tajnica Jo­
sephine Winter, 3559 E. 80 St.: bla­
gajničarka Antonija Debelak, zapisni­
karica Agnes Žagar. Nadzornice: 
Frances Adler, Miss Helen Zupančič in 
Anna Zbikowski; banderonošinja An­
tonia Debelak: zastopnici za SND ha 
80 St., Theresa Lekan in Mary Fi­
lipovič; za SND v Maple Heights: 
Theresa Lekan in Anna Kresevic, 
zastopniki za Ohio KSKJ Boosters; 
Aloise Fortuna in Bernice Zupančič. 
Zdravniki dr. Perko, dr. Skur in dr. 
J. Folin. Seje so vsako 3. nedeljo v 
mesecu ob eni popoldne v SND na 
80. cesti.

predsednica Mary Hosta, tajnik Jo­
seph Grdina, 6113 St. Clair Ave., 
Tel. EX 1-1390, blagajnik Joseph 
Ovsenek, zapisnikarica Josephine 
Weiss. Nadzornice: Josephine 
Weiss, Anna Palčič in Mary Hoče­
var. Zdravnik Dr. F. J. Kern. Za 
preiskavo vsi slovenlki zdravniki. 
Seja vsako drugo nedeljo v mese­
cu ob 2:30 popoldne v JSN Domu 
na 4533 W. 130 St.

Društvo sprejema člane od 16 do 
60 leta za posmrtnino, poškodnine 
in bolniško podporo kjer se lahko 
zavarujete od $250.00 do $5000.00 
ter za bolniško podporo $1.00 ali 
$2.00 ali $3.00 na dan. Bolniška pod­
pora se plačuje ne glede na starost, 
to je tudi po 60 letu, ne glede kdaj 
je kdo pristopil v društvo.

V mladinski oddelek se sprejema­
jo člani od rojstva do 16 leta do 
$2,000 posmrtnine brez zdravniške 
preiskave. Enako tudi odrasle brez 
zdravniške preiskave do 25 leta 
starosti. Prvovrstna zavarovalnina 
plačljiva 20 let.

Asesment se pobira na vsaki seji, 
in vsako četrto nedeljo v mesecu 
v Slovenski pisarni, 6116 Glass 
Ave. ob 11 uri dop. oziroma po de­
seti sveti maši.

Hrovat. Poročevalka: Helen Mir- 
tel. Seje so vsako drugo sredo v 
mesecu ob 8 zvečer v SND na 80. 
cesti.

DRUŠTVO SV. CIRILA IN METODA. 
ŠT. 191 KSKJ

Duhovni vodja Rev. Frank Bren­
nan, predsednica Mary Strukel, 
podpredsednica Angela Derganc, 
tajnica Matilda Ropret, 19601 Kil- 
deer Ave., tel. KE 1-2863; blagaj­
nik Alphonse Sajovic, zapisnikari­
ca Vera Troha. Nadzorniki: Fran­
ces Globokar, Frances Gercman in 
Ann Sarley. Za pregled novih kan­
didatov: vsi slov. zdravniki v Cle­
velandu in Euclidu. Društvene 
se vršijo vsako drugo sredo v me- 
seeu v A.J.C. na Recher Ave. ob 8 
uri zvečer.

DRUŠTVO SV. KRISTINE 
ŠT. 219 KSKJ

Duh. vodja: Rev. A. Bombač; 
predsednik: Anton Tekavec; pod­
predsednik: Frank Drobnič; tajni­
ca: Jennie Gustinčič, 18800 Abby 
Ave., tel. KE 1-8325; blagajnik: 
Matt Tekavec; zapisnikarica Ana 
Debeljak; nadzorniki: John Bradač, 
Matt Intihar, Helen Kovačevič; 
zdravniki: dr. M. F. Oman, dr. A. 
Skur; zastopnika za KSKJ dan 
Frank Drobnič in Ana Debeljak. 
Seje se vrše vsako drugo nedeljo v 
mesecu ob 2. uri pop. v šolski sobi 
sv. Kristine.

DRUŠTVO SV. MARIJE MAGDALE­
NE, ŠT. 162 KSKJ.

Sprejema članice od 16 do 60. leta. 
Nudi najnovejše smrtninske certifikate 
od $250 do $5.000; bolniška podpora je 
$5, $7 ali $14 tedensko. V mladinski 
oddelek se sprejema članstvo od rojrtra 
pa po 16. leta. Odbor za leto 1954 
sledeč: Duhovni vodja Rev. Louis 
B. Baznik, preds. Marjanca Kuhar, 
podpreds. Louise Mlakar, ta j. Ma­
ria Hochevar, 21241 Miller Ave., tel. 
IV 1-0728; blagajn. Frances Mace- 
rol. Zapisnikarica Jennie Lavrich; 
nadzornice: Frances Novak, Mary Sku- 
ly in Dorothy Sterniša. Roditeljica 
Julia Slogar. Zastopnica za ženske 
in -mladinske aktivnosti: Frances
Nemanich.. Zastopnice za Ohio

DRUŠTVO KRISTUSA KRALJA 
ŠT. 226 KSKJ

Duhovni vodja Rev. Louis B. Baz­
nik, predsednik Ulrick Lube, pod­
predsednik Robert Dolgan, tajnica 
Mary Zupančič, 6124 Glass Ave., 
tel. EX 1-4767; blagajnik Anton 
Klančar, 1084 E. 67. St.; zapisnika­
rica Mary Kaplan. Poročevalka v 
Glasilu Mary Zupančič. Nadzorni 
odbor: Frank Fabian, Jean Grčar in 
Frank Sega. Zastopnika za klub 
SND Ulrik Lube in Robert Dolgan. 
Vsi slovenski zdravniki. Seje se vr­
šijo vsako prvo nedeljo v mesecu 
ob dveh popoldne, staro poslopje 
SND.

PODRUŽNICA ŠT. 25 SŽZ
Duhovni vodi a Rev. Louis B. 

Bazijik, preds. Pauline Stampfel, 
podpredsednica Frances Brancel, 
tajnica Mary Otoničar, 1110 E. 66 
St., tel, HE 1-6933; blagajničarka 
Louise Pikš, zapisnikarica Dorothy 
Strniša, roditeljica Pauline Zigman. 
Nadzorni odbor Angela Virant. 
Antonia Mihevc in Jennie Laurich. 
Seje se vrše vsaki drugi pondeljek 
V merecu v šoli sv. Vida. Članice 
sprejemamo v mladinski oddelek 
takoj od rojstva, v odrasli oddelek 
pa 14 do 55 leta starosti.

PODRUŽNICA ŠT. 32 SŽZ
Duhovni vodja Rev. A. Bombach, 

predsednica Terezija Potokar, pod­
predsednica Mary Rupar, tajnica 
Ann Cooke, 21670 Fuller Ave., RE 
1-6068; blagajničarka Marlyn Le 
kan. Zapisnikarica Frances Perme. 
Rediteljica Mary Coleman. Nad­
zorni odbor: Helen Kovačevič, Ka­
rolina Peck in Barbara Baron. Seje 
se vršijo vsak prvi torek v mesecu 
v dvorani sv. Kristine.

1038 E. 70 St„ tel. HE 1-7364; bla­
gajnik Edw. Zalar, 5972 Grossview, 
Seven Hills, Cleveland, O.; zdrav­
niki vsi slovenski zdravniki v Cle­
velandu in okolici. Seje se vršijo 
V'ako 2. nedeljo ob devetih dopol­
dne v SND soba št. 4.

PODRUŽNICA ŠT. 41 SŽZ
Duhovni vodja Rev. Matija Ja­

ger, predsednica Frances Jamnik, 
podpredsednica Frances Meše, taj­
nica Ella Starin 17814 Dillewood 
Rd., tel. IV 1-6248; blagajničarka 
Ana Rebolj, zapisnikarica Mary Ce­
rjak. Nadzornice: Julia Bolka 
Nellie Pintar. Seje se vršijo vsak 
prvi torek v mesecu v Slovenskem de­
lavskem domu na Waterloo Rd. soba 
št. 3.

Slovenska 
Dobrodelna Zveza

DRUŠTVO SV. ANE. šl. 4 SDZ
Predsednica Jennie Stanonik, 

podpredsednica Frances Okorn, taj­
nica Jennie Suvak. 1415 E. 51 St., tel. 
EN 8104. blagajničarka Josephine Cra- 
žem-Ambrožič, zapisnikaiica Angela 
Virant. Nadzornice: Mary Bradač,
Rose L. Erste in Rose Hoffert. Redi 
tlejica Mary Pristov. Seja se vrši vsa. 
ko drugo sredo v mesecu. Za preiska^ 
vo novega članstva vsi slovenski zdrav­
niki.

DRUŠTVO NAPREDNI SLOVENCI 
ŠT. 5 SDZ 

Predsednik Andrew Tekauc, pocl 
predsednik John Štefe. tajnik Matt 
Debevec. 1287 E. 169th St., tel. IV 2048 
blagajnik Thomas Kradč, zapisnikar 
Frank A. Turek. Nadzorni odbor John 
Nestor, Frank Štefe in Charles Ko­
man. Društvo zboruje vsako tretjo ne­
deljo v mesecu ob 9 uri zjutraj v SND, 
soba št. 3 (staro poslopje) na St. Clair 
Ave.

OUR LADY OF FATIMA SOCIETY 
NO. 255 KSKJ

Spiritual Advisor Rev. VHc N. 
Tome, President Emil F. Trunk, 
Vice President Bill F. Kern, Sec­
retary-Treasurer Josephine Trunk, 
1256 E. 60 St., EN 1-7625. Record­
ing Secretary Dolores Paik. Audi­
tors: Theresa Buckley, Mary Ko- 
morowski, Antonette Celesnik. Ser- 
geant-at-Arms: Tony Komorowski.
Athletic Sports Director: Bill Jansa 

KSKJ Dan: Marjanca Kuhar, Do- (men), Women’s and Children’s Ac-
rothy Strniša, Louise Mlakar, Fran­
ces Macerol. Zdravniki: Vsi sloven­
ski zdravniki. Seje se vršijo vsak 
prvi pondeljek v mesecu v šoli Sv. 
Vida soba št. 4 ob 7:30 uri zvečer. 
Asesment se pobira vsak tretji pon­
deljek od 6. do 7. ure in vsakega 
25. v mesecu od 6 do 8 ure v ravno 
istem prostoru.
DRUŠTVO SV. JOŽEFA ŠT. 169 

KSKJ
Častni duhovni vodja Msgr. V. 

Hribar, Duhovni vodja Rev. Matt 
Jager, predsednik John Habat, 
podpredsednik Frank Žnidar; fin. 
tajnik Joseph Ferra, 444 E. 152 St 
tel. KE 1-7131; bolniška tajnica 
Stana Oven, 1219 E. 169 St., tel. IV 
1-5283; zapisnikarica Anna Kožel 
blagajnik Louis Mervar, nadzor­
niki Felix Korošec, Frances Supa- 
nic in Anna Skolar. Vratar Ralph 
Skolar. Zdravniki: dr. Skur, dr. C. 
Opaskar, dr. Louis Perme in dr. 
Raymond Stasny. Zastopniki za 
Booster Club Mike Anzlin, Louis 
Mervar. Zastopniki za KSKJ Fe­
deracijo John Pezdirtz, Louis Mer­
var. Zastopnice za Žensko aktiv­
nost: Dorothy Ferra, Anna Kožel 
od Holmes Ave. in Anna Kozel od 
Richmond Rd. Seje se vršijo vsak 
tretji četrtek v mesecu ob 7:30 
zvečer v Slovenskem domu na Hol­
mes Ave.

Asesment se pobira pred sejo, prvo 
nedeljo po seji v dvorani pod cerkvijo 
Marije Vnebovzete od 9 do 11. me do­
poldne ter 24. in 25. v mesecu v Slo­
venskem domu. Društvo sprejema ot­
roke od rojstva do 16. leta za zavaro­
valnino od $250 do $1000 brez zdravni­
ške preiskave ter odrasle od 16. do 60. 
leta za zavarovalnino od $250 do $5,000 
in do $2.00 bolniške podpore na dan.

DRUŠTVO PRESVETEGA SRCA
JEZUSOVEGA ŠT. 172 KSKJ

Predsednik Joseph Vrtačnik, pod-

tivities: Jean Jansa. Meetings are 
held every second. Wednesday at 
St. Vitus School at 8:00 p.m. All 
Slovenian Doctors in greater Cleve­
land area to examine prospective 
members.

Slovenska ženska zveza
PODRUŽNICA ŠT. 10 SLOVEN­

SKE ŽENSKE ZVEZE
Duhovni vodja Rev. Victor Cim­

perman, predsednica Mary Urbas, 
podpreds. Frances Salmi ch, taj­
nica Frances Susel, 364 Babbitt Rd., 
Euclid 23, O. RE 1-0642, blagajni­
čarka Filomena Sedej, zapisnikari­
ca Martha Batich, nadzornice: _
Amalia Novak, Mary Camlah in 
Jennie Košir. Seje se vršijo vsak 
drugi četrtek v mesecu ob 7 uri 
zvečer v Slov. domu na Holmes 
Ave.

SLOVENSKI DOM, ŠT. 6 SDZ
Predsednik Joseph Golob, pod­

predsednik Joseph Stupica, tajnica 
Albina Vesel, 877 E. 185 St., tel IV 
1-0319; blagajničarka Frances Ju- 
lajlia, 832 E. 209 St. Zapisnikarica 
Anna Cecelic. Nadzorni odbor: Leo 
Boštjančič, Frank Sesek, Jean Ma­
rie Cecelic. Zastopnica za klub dru­
štev Frances Julaylia. Zdravniki 
Dr. Skur, Dr. Urankar. Seje se vršijo 
tretji petek v mesecu v Slovenskem 
društvenem domu, 20714 Recher 
Ave. ob 7:30 uri zvečer.

DRUŠTVO KRAS ŠT. 8 SDZ
Predsednik Joško Jerkič, pod­

predsednik Stanley Kozely, tajnica 
Jennie Koželj, 687 E. 156. St, tel. 
LI 1-3590, blagajničarka Jennie Ka­
pel, zapisnikar John Kapel; nadzor­
ni odbor: Joe Koporc, Martha Ba­
tič, Mary Kobal. Seje so vsako 2. 
nedeljo v mesecu ob 1:30 pop. v 
Slovenskem domu na Holmes Ave.

DANICA ŠT. 11 SDZ
Predsednica Josephine Centa, 

podpredsednica Helen Champa, 
tajnica Frances Kodrich, 6522 
Schaefer Ave., UT 1-8509, blagajni 
čarka Pauline Stempfel, zapisnika­
rica Frances Zakrajšek, nadzorni­
ce: Stephanie Chos, Josephine Lev­
stik, Veronica Koncilja. Društveni 
zdravniki vsi slovenski. Seje se vr­
šijo vsaki drugi torek v mesecu ob 
8 zvečer v Slov. narodnem domu, 
staro poslopje.

PODRUŽNICA ŠT. 14 SŽZ
Duhovni vodja Rev. A. L. Bom­

bach, predsednica Mary štrukel, 
podpredsednica Mary Žele, tajnica 
Štefka Smolič, 20300 Goller Ave.; 
blagajničarka Rose Picelj, za 
pisnikarica Antonija Šuštar; nad­
zornice: Frances Globokar, Fran­
ces Gerčman in Amalia Legat. Za­
stopnice za skupna društva: Urška 
Trtnik, Mary Blatnik. Seje se vr­
šijo vsak prvi torek v mesecu v 
AJC na Recher Ave.

PODRUŽNICA ŠT. 15 SŽZ 
Duhovni vodja Rt. Rev. J. J. 

J. Oman, predsednica Anna JaMč, 
podpredsednica Theresa Lekan, 
tajnica Helen Zupančič, 3549 E. 81 
St., tel. VU 3-6585; blagajničarka 
Rose Lausche, zapisnikarica Mary 
Filipovič. Nadzornice: Mary Jane­
žič, Mary Škufca in Angela Stra­
žar. Zastavonošinja Mary Novak. 
Rediteljica Jennie Barle. Zastopni­
ci za SND Josephine Udovc in Mary

DR. RIBNICA ŠT. 12 SDZ
Predsednik Andrew Sadar, 6811 

Bonna Ave., podpredsednik Jos. 
Sunkovich, tajnik Joseph Ban, 1201 
E. 168 St., IV 1-2246, zapisnikar An­
ton Tavžel, blagajnik Anton Debe­
lak, nadzorni odbor Frank Debelak, 
Eddy Herbst in Frank Lunder. 
Športni komisar Eddy Herbst, za 
pregled vsi slov. zdravniki, zastop­
nik za Klub društev SND in za 
konferenco Andrew Sadar, za Slov. 
nar. čitalnico Louis Mrhar, zastop­
niki za AJC v Euclid, O., John Vi­
rant, John Komatar in Louis Sile. 
Seje so vsako drugi petek v mese­
cu ob pol osmih v sobi št. 4 SND 
na St. Clair Ave.

DRUŠTVO SV. CIRILA IN METO­
DA, ŠT. 18 SDZ

Predsednik Joseph Kalčič, pod­
predsednica Mary Jeromi; tajnik 
in blagajnik Frank Merhar, 1021 E. 
1C5. St., zapisnikar Anton Strniša, 
nadzorniki John Zagorec, Ant. Lev­
stik in Clarence Tomšič; društveni 
zdravniki so vsi slovenski zdravni­
ki stanujoči v Clevelandu. Seje se 
vrše sak tretji petek v mesecu ob 
7:30 zvečer v SND staro poslopje št. 
4.

DRUŠTVO BLED ŠT. 20 SDZ
Predsednik Frank Arnšek, pod­

predsednik Anton Škufca, tajnik 
Anthony Zupančič, 3618 E. 78 St., 
tel. MI 1-8727, blagajničarka Apo­
lonija Kic, zapisnikar Jakob Res­
nik, nadzorniki Andy Tumbi, An­
ton Pelko in Louis Alešnik, zastop­
nika za SND na E. 80 St. Frank 
Arnšek in John Blatnik, zdravniki 
dr. A. Perko, dr. J. Folin in dr. A. 
Skur. Seje so wsako tretjo nede­
ljo v mesecu v SND na E. 80 St. 
ob eni popoldne.

tajnik-zapisnikar Maximilian Germ, 
1033 Yellowstone Rd.: nadzorniki: 
Joseph Saver, Frank Bogovič Jr. in 
Joseph Menart, sprevoditelja Louis 
Erste, Frank Medveš in bolniški 
nadzornik Louis Erste, 3815 Schil­
ler Ave. (Zone 9). Tel. ON 1-3777. 
Društvo zboruje vsak tretji petek v 
mesecu ob 8:00 zvečer v šoli sv. 
Vida. Asesment se tudi pobira od 
6:30 naprej na večer seje in vsako 
prvo nedeljo v mesecu od 9 do 11 
dopoldne šoli sv. Vida.

COLLINWOODSKE SLOVENKE 
ŠT. 22 SDZ

Predsednica Mrs. Fannie Brezo- 
rar, podpredsednica Mrs. Stefi 
Koncilija, financ, tajnica Mrs. Rose 
Mickovic, 19612 Cherokee Ave., tel. 
IV 1-6500, zapisnikarica Mrs. Rose 
Šimenc, blagajničarka Mrs. Filome­
na Sedej; nadzornice Preds. Mary 
Černigoj, Mrs. Alice Grosel, Gertru­
de Bokal. Zastovonošinja Mrs. Mary 
Malovrh; zdravniki: dr. A. Skur in 
dr. V. Opaskar. Seje so vsako 2. 
sredo v mesecu ob 7:30 zvečer v 
Slovenskem domu na Holmes Ave. 
v spod. dvorani.
DR. KRALJICA MIRU ŠT. 24 SDZ

Predsednica Agnes Žagar, pod­
predsednica Theresa Lekan, tajni­
ca Albina Zejewski, 7812 Union 
Ave., MI 1-1361, blagajničarka 
Frances Zimmerman, zapisnikarica 
Mary Filipovič, nadzornice Vero­
nica Škufca, Mary Škufca in Jen­
nie Milavec. Seje so vsak tretji to­
rek v mesecu ob 7:30 v Slov. nar. 
domu' na E. 80 St.
DRUŠTVO SV. CECILIJE ŠT. 37 SDZ

Predsednica Nettie Zamick, pod­
predsednica Anna Zalar, tajnica 
Louise Piks. me E. 71 St., tel. EN 
1-2628, blagajn. Cecilia Žnidaršič, 
rediteljica Julia Bokar, zapisnikari­
ca Dorothy Strniša. Nadzorni od­
bor: Mary Otoničar, Theresa
Smoltz in Fanny Majer. Rediteljica 
Julia Bokar. Vsi slovenski zdravni­
ki. Seja se vrši vsako drugo sredo 
v mesecu ob 7:30 zvečer v SND na 
St. Clair Ave. soba št. 4 staro po­
slopje.

CATHOLIC ORDER OF 
FORESTERS

ST. MARY’S COURT 1640
Spiritual Directors Rev. Matt 

Jager and Rev. Aloysius Rupar. ■ 
Chief Ranger Albert Strukel, Vice- 
Chief Ranger Robert Somrak, Past 
Chief Ranger Frank Martich, 
Speaker B. J. Hribar, Recording 
Secretary Anton Grosel, Financial 
Secretary J. Jalovec, 704 E. 162 St 
PO 1-9166, Treasurer Louis Som­
rak, Conductors Frank Narobe and 
Steve Stefančič Jr., Auditors S. 
Stupar, A. Cek and F. Mesec, Ser­
geant at J\rms S. Trampuš and J. 
Petrie, Juvenile Director R. A. 
Gospich, Court Doctor Carl Opas­
kar. Meetings are held at St. Mary’s 
Church Hall on second Tuesday of 
each month.

Ameriška bratska zveza
DR. NAPREDEK ŠT. 132 ABZ
Predsednik John Tanko, podpred­

sednik Ludvik Prosen, zapisnikari­
ca Anna Prosen, blagajničarka Ma­
ry Gorše, tajnica Adalyne Cecelic, 
33595 Morris Drive, Willoughby, O. 
V slučaju bolezni kličite Willough­
by 2-4359. Nadzorniki: Anthony Za­
deli, Antonia Tanko, Mary Smrt­
nik. Zastopnik klub društev: An­
thony Zadeli. Zdravniki: Dr. Carl 
Rotter, Dr. Anna Prosen. Seje se vr­
še vsak 2. petek ob 7:30 v AJC na 
Recher Ave. Asesment se pobira 
vsakega 25. v mesecu.

Slovenska moška zveza
PODRUŽNICA ŠT. 3 SMZ 

Predsednik Charles Bgnevol, 19502 
Muskoka Ave.; podpredsednik Anton 
Mausar; tajnik Frank Perko, 1092 E. 
174 St., tel. IV 1-5658; blag. Martin 
Valetich; zapisnikar James Stopar. 
Nadzorniki: James Kastelic, Joseph 
Perušek in Stanley Mahnich; za­
stopnika za Federacijo SMZ: Anton 
Rudman in Martin Valetich; za­
stopnik za klub društev S. D. na 
Holmes Ave.: James Kastelec. Seje 
se vrše vsako 4. nedeljo v mesecu 
ob 2. uri popoldne v Slovenskem 
domu na Holmes Ave., kjer plačate 
svoj asesment 25. v mesecu v spod­
nji dvorani od 6. do 8. ure.

PODRUŽNICA ŠT. 5 SMZ
Predsednik John Sever, 18023 

Hillgrove Rd.; podpredsednik Jos. 
Ponikvar, tajnik in blagajnik Tony 
Krampel, 1003 E. 66 PL, tel. UT 1- 
8387; zapisnikar Frank Kuhar. Nad­
zorni odbor: Frank Kuhar, Louis 
Erste, Math Velikonje. Podružnica 
zboruje vsako tretjo soboto v me­
secu zvečer v SND soba št. 4 Sta­
ro poslopje. Zastopniki za federa­
cijo: L. Erste, John Straus M. Veli­
konje. Tajnik pobira asesment tudi 
vsakega 25. v mesecu v SND na 
St. Clair Ave. Zastopnik SND: 
Frank Kuhar.

DRUŠTVO JUTRANJA ZVEZDA 
ŠT. 137 ABZ

Predsednica Frances Brancel, 
podpredsednika Mary Mahne, taj- 
nica-blagajničarka Dorothy Strniša 
6526 Bonna Ave.. tel. EN 1-6254 
Nadzorni odbor Rose Levstek, Pau 
lina Durjava in Mary Bradač, redi­
teljica Paula Zigman, zapisnikarica 
Frances Oblak, za klub društev 
SND Mary Bradač. Za ohijsko fe­
deraciji ABZ Frances Brancel in 
Dorothy Strniša.

Članstvo se sprejema v društvo od 
16. do 55. leta in otroke od rojstva 
do 15. leta. Zavarovalnina le od $250.00 
do $5,000.00. Tako za odrasli kakor tudi 
za mladinski oddelek, feje so vsaki 
tretji četrtek v SND. soba št. 3 staro 
poslopje na St. Clair Ave., ob 7:30 zve­
čer.

Zapadna slovanska 
zveza
DRUŠTVO SV. KATARINE ŠT. 29 ZSZ

Predsednica Johanna Mervar, pod­
predsednica Anna Svigel, tajnica 
Bertha Bokar, 1207 E. 60th St., tel. EN 
1-1407: blagajničarka Mary Butara, 
zapisnikarica Mary Farcnik. Nadzor­
nice: Jennie Stetz, Dorothy Komin 
in Marv Mott. Rediteljica Mary Kraitz. 
Zastopnica za SND in klub društev 
Johanna Mervar. Seje se vršijo vsak 
tretji torek v mesecu v starem poslo­
pju SND na St. Clair Ave. Vsi sloven­
ski zdravniki in zdravnica Angeline O’- 
Donnlel. Člane se sprejema od rojstva 
do 60 leta. Zavarovalnina na vsa­
ko vrstne police, bolniške operacij­
ske in odškodninske podpore.

DR. SV. REŠNJEGA TELESA
Ustanovitelj Rt. Rev. Msgr. John 

J. Oman, duhovni vodja Rev. Julius 
Slapšak, predsednica Mrs. Apoloni­
ja Kic, 3558 E. 81 St., MI 1-5369 
podpredsednica Mrs. Veronica 
Škufca, tajnica in blagajničarka 
Mrs. Frances Zimmerman, 3546 E. 
80 St., zapisnikarica Mrs. Joseph­
ine Hočevar, nadzornice Mrs. Louise 
Mismas, Mrs. Rose Lausche 
Mrs. Angela Stražar. Skupno ob­
hajilo je vsako prvo nedeljo v me­
secu pri maši ob 7:15, popoldne ob 
1:30 isti dan pa molitvena ura. Seje 
so vsak tretji mesec in po potrebi.

Samostojna društva
GLASBENA MATICA

Predsednik Frank Bradach, pod­
predsednik Edward Kenik, tajnica 
in zapisnikarica Mollie Frank, bla­
gajničarka Carolyn Budan. Nadzor­
niki: Ernie Zdešar, Tom Germak, 
June Price, Mollie Frank. Izvrševal 
ni odbor: Edward Kenik, Carolyn 
Budan, Anne Safred, Josephine 
Bradach, Helen Lunder, Josephine 
Mišic; zapisnikarica odbora. Pub- 
licijski odbor: Josephine Mišic, na­
čelnica, Emil Safred, Valentine 
Meršol. Pevovodja: Anton Schubel, 
Seje se vršijo vsak drugi četrtek v 
mesecu v SND na St. Clair Ave. 
Pevske vaje vsak četrtek ob 8 zve­
čer soba št. 2 v SND.

PEVSKI ZBOR SLOVAN
Predsednik Frank Urbančič, pod­

predsednik Joseph Ivancich, tajnik- 
blagj Milan Urbančič, 1342 E. 170 
St., KE 1-6624; zapisnikar Rudolph 
Ivančič. Nadzorni odbor: Jožef, Vi 
čič, Lud. Oster, Fr. Urbančič. Arhi­
var Jos. Ivancich. Pevovodja Ant 
Schubel. Pevske vaje so vsak to 
rek ob 8 zvečer v Domu na Reeher 
Ave. Pevski zbor Slovan apelira 
na vse rojake, ki jih veseli petje, da 
se pridružijo zboru. Seje se vršijo 
2. torek, vsakega drugega meseca, 
kot jan., marc, maj itd.

PEVSKI ZBOR KOROTAN
PPredsednik dr. Stane Šuštaršič, 

podpredsednica Milica Žonta, bla­
gajnik August Dragar, odborniki 
Zalka Hirschegger, Mara Štepec, 
Mirko Boh, Janez Hauptman, Joži 
Varšek, Milica Lorbek, Mirko Odar, 
Tone Oblak; pevovodja: Metod Mi- 
lač..

Vaje so v Slovenski pisarni 6116 
Glass Ave., poleti ob sobotah zve­
čer, pozimi ob nedeljah popoldne.

Naslov zbora: Pevski zbor “KO 
ROTAN,” % Metod Milac, 1032 E. 
74th St., Cleveland 3, Ohio. Tel 
EX 1-1496.

The Maccabees

DRUŠTVO CLEVELANDSKI 
SLOVENCI ŠT. 14 SDZ

Predsednik William Stark, pod­
predsednik Mike Vidmar; tajnik- 
blagajnik Frank Brinovec, 961 E. 
79 St., tel. EN 1-4122; zapisnikar 
Mathew Penko, 456 E. 143 St. Nad­
zorni odbor: Charles Legerski, Jen­
nie Lavrič, Josephine Hrvat, vra­
tar Frank Penko. Zastopnik za klub 
SND Mike Vidmar. Zastopnik za 
delniško konferenco SND John Suš­
nik. Društveni zdravniki so vsi 
slovenski zdravniki. Seje se vršijo 
vsako drugo nedeljo v mesecu ob 
9:30 dopoldne v SND na St. Clair 
Ave., soba št. 3.
FRANCE PREŠEREN ŠT. 17 SDZ 

Predsednik John Centa, 13417 
Kuhlman Ave.; tajnik John Zalar,

SLOVENSKA MOŠKA ZVEZA 
ŠT. 6

Predsednik F. Lavrich; podpred­
sednik M. Zelle; tajnik-blagajnik 
Frank Macerol, 1172 Norwood Rd., 
EX 1-8228; zapisnikar Leo Novak. 
Nadzorniki: Leo Novak, L. Urban­
čič. Seje vsako 3. nedeljo ob 1:00 
pop. v šoli sv. Vida.

PODRUŽNICA ŠT. 17, SMZ
Predsednik Anton Tekavec, 20303 

Goller Ave., tel. KE 1-2907, pod­
preds. Anton Arko, ta j. in blag. F. 
Drobnick, 23001 Ivan Ave., tel. RE 
1-7045, blagajnik Frank Smaltz, za­
pisnikar Anton Arko. — Nadzor­
ni odbor: Frank Jarc in Joseph Ko­
ren, zastopnika za federacijo: An­
ton Tekavec in Frank Drobnick. 
Seje vsako tretjo nedeljo v mesecu 
v dvorani sv. Kristine na E. 222 St.

Katoliški borštnarji
DRUŠTVO DVOR BARAGA, ŠT. 1317 
REDA KATOLIŠKIH BORŠTNARJEV

Duhovni vodja Rev. L. B. Baz­
nik; župnik fare sv. Vida; nadboršt- 
nar Fred Sterniša, podborštnar Lud­
wig Marolt, bivši borštnar Joseph 
Oberstar, finančni tajnik Anthony 
J. Urbas, 1226 Norwood Rd., UT 
1-1031; blagajnik Rudolph V. Germ,

CARNIOLA HIVE NO. 493 T. M.
Past Commander Mary Bolta, Com­

mander Josephine St wan Lieut. Com­
mander Pauline Stampfel, Chaplain 
Mary Tekaucic; Mistress at Arms 
Mary Mahne, Sergeant at Arms 
Pauline Zigman. Picket Mary Ve­
sel. Financial Secretary Pauline 
Debevec, 1287 E. 169 St., tel. IV 
1-2048; Sick Benefit Secretary 
Christine Glavan, 1173 E. 60 St 
EN 1-4758. Auditors: Mary Kolegar, 
Ursula Unetič, Frances Tavčar. 
Representatives for “Klub Društev' 
Frances Tavčar, Josephine tSwan. 
Representative to the Conference 
Frances Tavčar. Meeting every 1st 
Wednesday of the month at SNH 
Room 1 at 7:30 p.m. General collec­
tion is held on meeting night at 7 
p. m. and on the 25th of every 
month in the lower hall of SNH at 
5 p.. m. Members belonging to the 
Sick Benefit Fund should notify 
Christine Glavane, 1173 E. 60 St 
EN 1-4758 when becoming ill.

DRUŠTVO SRCA MARIJE 
(STARO)

Duhovni vodja Rev. Louis B. Baz­
nik, predsednica Frances Jančar, 
prva tajnica in zapisnikarica Mary 
Otoničar, 1110 E. 66 St., tel. HE 1- 
6933; finančna tajnica Mary Bradač, 
blagajničarka Louise Piks; odborni 
ca Mary Skul; nadzorni odbor: An­
na Žnidaršič, Josephine Skrjanc. 
Zastop. za klub društev SND in 
konferenco SND: Mary Stanonik 
Za preiskavo novih članic—vsi slo­
venski zdravniki. Društvo zboruje 
vsako drugo nedeljo v mesecu ob 2. 
uri popoldne v šoli sv. Vida. člani­
ce se sprejema od 16. do 40. leta.

Oltarna društva
OLTARNO DRUŠTVO FARE 

SV. VIDA
Duhovni vodja Rev. Louis B. 

Baznik; predsednica Jennie Krall, 
podpredsednica Josephine Kolenc, 
tajnica in blagajničarka Mary Oto­
ničar, 1110 E. 66 St., tel. HE 1-6933 
zapisnikarica Jennie Laurich, nad­
zornice: Frances Brancel, Dorothy 
Strniša in Marija Boh. Seje se vr­
šijo 3. nedeljo v mesecu v šoli sv. 
Vida. Vabljene so vse katoliške že­
ne in dekleta v Oltarno društvo.

OLTARNO DRUŠTVO FARE 
MARIJE VNEBOVZETK

Duhovni vodja Rev. Matt Jager, 
predsednica Louise Kosmerl, pod­
predsednica Agnes Pierce, tajnica 
Mary Ižanec, 799 E. 157 St, tel. LI 
1-6056, zapisnikarica Mary Stran- 
car. Nadzornice: Mary Pančur,
Frances Skubic, Rose Šimenc. Seje 
se vršijo vsako prvo nedeljo v me- 
mesecu popoldne po pobožnosti v 
cerkveni dvorani.

DR. NAJSV. IMENA FARE MARIJE 
VNEBOVZETE (Coliinwood)

Častni vodja Rt. Rev. Msgr. V. 
Hribar, duhovni vodja Rev. Matt 
Jager, predsednik Sebastjan Tram­
puš, 15626 Holmes Ave.; podpred­
sednik Matevž Leskovec, tajnik-za­
pisnikar, Peter Golobic, 875 E. 154 
St.„ UL 1-6099, blagajnik Frank 
Pirc, zastopniki Fr. Stefančič in Se­
bastjan Trampuš; maršal Anton 
Rudman; nadzorniki: John Lukane 
in Joseph Perushek. Seje se vršijo 
vsako 3. nedeljo ob 3 popoldne v 
cerkveni dvorani; molitvena ura ob 
dveh popoldne.

KLUB DRUŠTEV~AJC”NA~ 
RECHER AVE.

, Predsednik Andrew Ogrin, pod­
predsednik Frank Rupert, tajnik 
John Zupančič, 460 E. 270 St, tel. 
RE 1-4488; blagajnik Frank Tegel, 
zapisnikarica Mary Medvešek. Nad­
zorni odbor: preds. Fred Martin, 
Frances Julajlia in Angela Ogrin. 
Seje se vrše vsak prvi pondeljek v 
mesecu v American Jugoslav Cen­
tru na Recher Ave. ob osmih zvečer. 
KE 1-9852.

KLUB LJUBLJANA
Predsednik Ludvik Prosen, pod­

preds. Frank Segulin, tajnica Fran­
ces Julylia, 832 E. 209 St, tel. KE 
1-0325, blagajnik Louis Godec, za­
pisnikarica Louise Derdich. Nad­
zorni odbor: Mary Japel, Ludvik 
John, Frank Fox. Kuharica Jose­
phine Škabar; George Nagode, 
stric; Frances Rupert, teta; Louis 
Starman, maršal. Zastopniki klub 
društev AJC; Geo. Julylia, Fran­
ces Zajec, Mary Medvešek. Seje se 
vršijo vsaki zadnji torek v mesecu 
v A. J. C. na Recher Ave.

Lockyear Ave.; podpreds. John Kra­
šovec, taj. Frank Bavec, 1097 E. 
66th St. Tel. HE 1-9183; blagaj­
nik John J. Leskovec, 32305 Vine 
St., Willoughby, O.; nadzorniki: 
John Lokar, Frank A. Turek in 
Anthony Petkovšek; zastopnik za 
klub SND John Lekan, za SD na 
Holmes Ave. Frank Žnidaršič in 
Gaspar Knafelc, za konferenco 
SND Anton Petkovšek. Seje se vr­
šijo vsako 3. sredo v mesecu v 
Slov. Nar. Domu soba št. 4. staro 
poslopje. Društvo sprejema nove člane 
od 16. do 45. leta s prosto pristopnino 
in zdravniško preiskavo. Društvo pla­
čuje $200 smrtnine in $7 na teden bol­
niške podpore. Asesment je $1 meseč­
no. Za sprejem ali pregled novih čla­
nov so vsi slovenski zdravniki. Za na- 
daljne informacije se obrnite na dru­
štvene zastopnike.

MATERINSKI KLUB PRI 
SV. VIDU

Duhovni vodja Rev. F. Baraga, 
predsednica Pauline Farrell, pod­
predsednica Mary Otoničar, tajni­
ca in blagajničarka Mary Slogar, 
zapisnikarica Albina Marolt, dopis- 
nikarica Emily Petelin, varuhinja 
škapulirjev Molly Zaucha, načelni­
ca Zveze dostojnosti Anne Winter, 
odbornica za objave: Olga Urbas; 
nadzornice: Julia Giambetro in
Mary Mihelich. Seje so vsako pr­
vo sredo v mesecu v šoli sv. Vida.
DRAMATSKO DRUŠTVO LILIJA

Predsednik: France Hren; pod­
predsednik: Mali Jurečič; tajnica: 
Julka Zalar, 678 E. 159 St., MU 1- 
5632; blagajnik: Ferdo Gospodaric; 
zapisnikar: Miro Odar, športni re­
ferent: Lojze Mohar; arhivar in 
kronist: Miro Odar ter knjižničar: 
Anton Nemec. Nadzorni odbor: 
Frank Walter, Martin Nagode in 
Anica Hočevar. Režiser Rudi Knez. 
Seje se vrše vsak prvi ponedeljek 
zvečer v Slov. domu na Holmes 
Ave.
WATERLOO GROVE W. C. ŠT. 110

Predsednica Polona Balish; pod­
predsednica Emma Janc; finančna 
tajnica Cecilia M. Wolf, 1251 E. 173 
St., KE 1-2564; zapisnikarica Justi­
ne Klemenčič; blagajničarka Mol­
ly Tomažič, kapelan Marie Benda; 
nadzornici Ursula Branisel in 
Emma Janc. Seje vsako tretjo sre­
do v mesecu v Slov. del. domu na 
Waterloo Rd.
ST. CLAIR RIFLE and HUNTING 

CLUB
Predsednik Frank Kramer, pod­

predsednik Ed. Petrich, tajnik in 
blagajnik Victor Urankar, tel. IV- 
1-5130, zapisnikar Fred Kočevar. 
Nadzorni odbor: Mike Telich, Jot 
Zupančič, Al Peterson. Gospodar­
ski odbor: Frank Kramer, Joe Dou- 
gan, Andrew Gerl, Frank Zietz. Os­
krbnik pušk Ed. Petrich. Seje se 
vršijo vsak prvi petek v mesecu v 
Slovenskem domu na Holmes Ave. 
ob 8. uri zvečer.

NORWOOD COMMUNITY 
COUNCIL

Honorary Chairman Mr. Anton 
Grdina Sr., president Emil F- 
Trunk, 1st vice president Felix A- 
Danton, 2nd vice president Joseph 
J. Nemanich, 3rd vice president 
Charles J. Winter Jr., secretary 
Miss Frances M. Kompare, 1000 E 
64 St., Tel.: UT 1-3669; treasurer 
Mrs. Josephine Trunk, Member­
ship Secretary Miss Josephin® 
Prince.

Meetings are held the last Thurs­
day of the month at 8:00 p.m. at St- 
Clair Recreation Center, 6250 St. 
Clair Ave.
DIREKTORIJ AMERICAN JUGO­

SLAV CENTER, EUCLID, O. 
Predsednik Frank Žagar, podpred­

sednik Joseph Sušnik, tajnik Andrew 
Ogrin, 18508 Shawnee Ave., tel KE 
1-1107; " blagajnik Theodore Kircher, 
Jr., zapisnikarica Augusta Slejko, 
nadzorni odbor: John Gerl, preds., 
Frank Derdich, John Barkovich. Go­
spodarski odbor: Frank Rupert, pred­
sednik, Frank Tegel, Louis Godec. Os­
tali direktorji: Joseph Trebeč, Frank 
Segulin, Frances Gorjanc, Josephine 
Henikman. Poslovodja je John žig- 
man, tel.: KE 1-9309. Oskrbnica j® 
Mary Medvešek, tel.: IV 1-3822. Seje 
se vršijo vsako tretjo sredo v mesecu 
ob 7:30 zvečer.

SLOV. PODPORNA DRUŽBA 
SV. MOHORJA 
CHICAGO, ILL.

Leo Mladic, predsednik; Joseph 
Oblak, blagajnik; Joseph J. Kobal* 
tajnik, 2113 W. 23 St, Chicago 8, 
111. Seje se vršijo vsako drugo so­
boto v mesecu v cerkveni dvorani 
Sv. Štefana.,

GOSPODINJSKI KLUB 
Amer. Jug. Center, Recher Ave.

Euclid, Ohio
Predsednica Mary Medvešek, pod- 

predsedsednica Gusti Zupančič 
Slejko, tajnica-blagajničarka Fran­
ces Julylia, 832 E. 209 St., KE 1- 
0325.. Nadzorni odbor: Frances
Gorjanc, Mary Kobal in Josephine 
Henikman. Zastopnice Klub Dru­
štev: Mary Medvešek, Frances Gor­
janc, Louise Derdich.

SAMOSTOJNO PODPORNO DRU­
ŠTVO LOŽKA DOLINA

Predsednik Frank Baraga, 7702

ST. VITUS POST 1655, 
CATHOLIC WAR VETERANS 

Chaplain: Rev. Louis B. Baznik- 
Commander: Albert Meglich. Adju* 
tant: Robert Mills, 6320 Orton CU 
HE 1-9492. Meetings: Third Tuesday 
each month, in Room 18 of St. Vitus 
School. ,

Purpose: To guard the rights and 
privileges of veterans, protect °u^ 
freedom, defend our Faith, help °“r 
sick and disabled, care for the wl<-' 
ows and orphans, assist those in need* 
aid in youth activities, promote A1116!! 
icanism and Catholic Action, and 
offer Catholic veterans an opportu<1J 
ity to band together for social and 
athletic activities.

--------0--------
— Farmarji Severne Karolih61 

imajo posajenih s kumarami let' 
no idkoli 7,000 akrov površina-

* * *

— Koruza v Angliji ne do^ 
ri. V koilifcor jo sejejo, jo 
j o le za svežo krmo za živin0*


